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BULLETIN

30 aodit 1897,

=.* Canada.—Mgr Bruchési, le nouvel archevégque de Montréal,
3, dans la derniére quinzaine, déployé une grande somme d’efforts
¢ de véritables faligues pour répondre aux désirs des paroisses
les plus rapprochées de Montréal et des communautés religieuses,.
heuarenses dg recevoir lechef spirituel du diocése. Partout Sa Gran.-
deur a su conquérir les sympathigs par son aménité pleine de
honté et de naturel.

Celle prise de possession effeciive de son beau et riche archi-
dioctse est, d’un excellent augure pour la 16gitime influence qu'il:
et appelé a exercer sur ses ouailles,

S8a Grandeur a regu les zouaves gui lui ont présenté uanz
airesse. Tout récemment, c'était le bureau de la G. M. B. A. qui lui
exprimait, an nom de la Société, ses respectueuses félicitations, En
tonte occasion, le nouvel archevéque a su trouver des réponses.
peines de ceeur, dites avec une haute autorité.

~Sir Wilfrid Laurier est arrivé le 28 & Québec, ou il a été regu
avec grand enthousiasme, et, au moment ou paraitront ces ligaes,
ilarriveraa Montréal. Nous sommes obligés de remettre au pro-
chiin bulletin les détails de cette réception.

la clause préférentielle souléve, dans I'application, quelques
dificuliés qui prouvent qu'on n'est pas encore fixé, en Angleterre, |
surles résultats de cette politique,

Quant 2 la question des écoles du Manitoba, on ne connait pas.
encore Peffet de la visite du premier ministre du Dominion au
Saint Pére, La réponse de Rome, quelle sera t-elle? Clestld le
point important que nous nous garderons bien, conformément aux
iostrwctions €piscopales, de discuter.

~Les mois de juillet et d’aoit sont coux des pelerinages en ce
pays; et, parmi les sancluaires ou se rend la foule des fidéles,
celui de Ste-Anne de Beaupré est un des plus fréquentés, La
bome siinte Aune, comme on U'appelle, avec une touchante fami-
liauig, est un puissant intermédiaire dont les pridres ont une
verl spéciale. Nombre de pelerins sont venus des divers parties
des provinces de Quédbec et d'Ontario ; beaucoup #zalement des
Etats-Uais.

Nous ne voulons pas passer sous silence le pelerinage orzanizs,
It 22a0t, nar les Peres franciscains de Montréal, qui a été remar-
quable par lempressement des membres de la fraternité de cette
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.

ville.d s'y rendre et.aussi par Pexcellent exemple de foi et de piété
qwil a donné. Des grices abondantes ont été obtenues par U'inter-
cession de Sainte Anne.

***

*.* Angleterre.—Le mouvement séditieux que vnous signalions,
il y a quinze jours, et qui couvait, depuis quelque temps, comme
un feu prét a éclater, s’est développé sou-lainement et cause de
vives inquiétudes. Il s'agit des fameux défilés qui défendent les
Indes au nord-est. La vivent, sur les frontiéres de I'Afghanistan,
des tribus A moitié soumises, gui font acheter leur idélité un bon
prix et dont jusqu'ici 'Angleterre a accepté les services merce-
naires par nécessité. Ce sont les Afredis et les Ovakzais. Ils ont
levé I'étendand de la révolte & la parole enflammée &’un fanatique
qui jouit d’une réelle influence et qui, préchant la guerre sainte,
a tout d’'un coup amené ces tribus & tourner leurs armes contre
T'Angleterre ,

On a critiqué, non sans raison, I’'imprudence des maitres de
TInde qui ont confié & ses tribus la défense de la passe de Khyber.
Les Afredis ont occupé tous les défllés dontils avaient la garde, ont
pris, aprés un combat des plus vifs, les forts qui les joignaient. Le
fort Lunti-Kobal a suivi le sort du fort Ali-Musgid, et Jamrud est
gravement menacé, On a concentré toutes les forces disponibles
pour empécher les premiers succés des rebelles ; mais il faut da
temps pour parvenir dans ces points extrémes. L’emir d’Afzhanis-
tan se défend énergiquement de prendre part 3 ce mouvement,
mais toul indigue an contraireguw’ilen est 'dme et ceci préoccupe
4 juste titre les Anglais, .

La reine a envoyé aux troupes fidéles un témoignage de sym-
pathie qui aura quelgaction, mais quelques soldats bien armés
de plus auraient une auire éloquence bien plus persuasive.

Ii est difficile de prévoir l-s conséguences, de cette vévolte. La
parole est aux événements.qui vont se dérouler dans cette partie
des Indes.

* k

*.* La visite du président Faure en Russie.—La réception faile
au Président de la République frangaise par le souverain et le
peuple russes a été des pius chaleureuses. Il y avait, 3 St-Peters-
bourg, parailil, un écho réel des vivats que la population pari-
sienne avait poussés lors de la venue du Tzar et de la Tzarine en
la grande ville. Le Président a retrouvé, sur les bords de la Niéva,
la méme soudaineté dans l'expression des sentiments populaires,
le méme élan pour applaudir que ’on remarquait sur les bords
de la Seine ppur acclamer les Majestés russes. Rapprochement
bizarre, chez un peuple qui se targue de sentiments républicains!
cest que lon sentait tout le prix pour la France d'une alliance
comme celle-de la Russie. Ce grand mnt d’alliance a été enfin pro-
noncé par le Tzar au moment du départ du Président. Tous les
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journaux en foat la remargue, notamment les journaux anglais
qui ne doivent pas cependant voir avec plaisir cette confirmation’
d’une nouvelle déja vieille puisqu’ells remonte a 1892,

Evidemment, c'est 12 un brillant résultat, et article publié par
le Times intitulé le * triomphe de la France ”, est vrai sur bien
des points. C'est une victowre pacifique qui peutavoir d- grandes
consénquences,

La France n’est plus la perturbatrice d= ’Europe, commeonla
trop souvent répété. Elle a été prudente, et recuetlle avjourd’hui
les fruits de sa patience et de sa réserve. Puisse-t-elle en faire
bon usage et ne pas se laisser distraire du nouveau rdle qu’elle a
si brillamment joué dans ces derniers temps |

Les journaux -ent donné le récit des fdtes de St-Petersbourg,
Lorsque les journaux frangais nous apporteroat des détails, nous
en ferons part & nos lecteurs.

Gz quil y a 3 constater aujourd’hui, c’est la satisfaction de
tous les amis de la paix, qui semble de plus en plus durable en
I'Europe.

* K

*.* Uruguay—Le président de la Républigue de I'Uruguay a été
assassine dansdescirconstances qui ont rappelé le lerrible meurtre
du premier ministre espagnol, M. Ganovas del Castillo. C'est an
sortir de P'église, ot I'on venait de chanter ua Te Deum en 'hon-
nenr de anniversaire de I''ndépendancs de cet Etat que le prési-
dent Borda a été frappé de deux coups de pistolet dont 'un 1'a
atteint en pleine poitrine. Il est mort sous le péristyle de P'église.
1’assassin, arrété sur le champ, a déclaré que c’était une vengeance
personnelle,

Ce pays, si ravagé par la guerre civile, n'avait pas besoin d'un
pareil crime pour se voir de nouveau livré aux déchirements des
parlis, juste au moment ol une bonne récolte lui offrait quelque
chance de prospérité.

*

5

*' Rome—La santé du souverain ponlife se soutient, malgré
I'dze avaucé auquel Sa Sainteté est parvenue et malgré les fati-
gues qu'elle §impose pour recevoir les distingués visiteurs venus
4 Rome.

Parmi ces derniers, signalons le pélerinage des ouvriers frau-
¢ais, heureux de recevoir la bénédiction du vicaire de Jésus-
Christ sur la terre, et ajoutons qu'a cetle occasion les partisans de
la démocratie chrétienne frangaise ont cherché 4 faire & ce parti
une réclame qui n’a pas réussi. (G’était, pour le moins, un peun
prématuré, car il faut aveir vu ce parti a 'euvre pour apprécier
ses acles et ses tendances. -

VERAx.
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Pour paraitre vers le 15 Septembre

NOTES D’UNWGATEUHISTE

COURT COMMENTAIRE LITTERAL

'sor

LE CATECHISME

DES PROVINCES ECCLESIASTIQUES

DE QUEBEC, MONTREAL ET OTTAWA

Fort volume de 700 pages in-12,

Prizx, broché : 81.00

fEFRFRECRI
™

Voici I'approbation qu’a daigné actorder & cet ouvrage
Sa Grandeur Mgr P. Bruchési, archevéque de Montréal :

Vu le rapport trés favorable d'un théologien, chargé pour nous
d’examiner l'ouvrage intitulé ‘“ Notes d'un Catéchiste”, nous per-
mettons volontiers Pimpression du dit ouvrage, et le recomman-
dons aux prétres et aux fidéles de notre diocése.

+ Paur, arch. de Montréal.

Archevéché de.Montréa], 15 aotit 1897.
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NOTES D'UN CATECHISTE

CHAPITRE TRENTE-SEPTIEME

DU JUGEMENT DERNIER ET DE LA RE-
SURRECTION, DE L’ENFER, DU
PURGATOIRE ET DU CIEL

'

Ce dernier chapitre sur les fins derniéres est comme la clef de Avis
voiile de Pédifice de Ja doctrine catholique. Pour en seisir I'impor- gatathisto
lancs, il suffit de se rappeler I’oracle de I’Esprit-Saint : ¢* Souvenez-
vous de vos fins dernidres, et vous ne pécherez jamais.” — On ne
saurait trop rappeler aux enfants, comme aux grandes personneg,
que d'ineffables jouissances ou d’'épbuvantables supplices les
attendent au seuil de la mort, selon que leur vie gura été bonne
ou mauvaise : une des principales causes du dépérissement des
meeurs est qu’on n'instruit pas assez sur ces graves sujets.
Demandez donc & Dieu la gréce d’en varler dignement, de manidre
& produiry sur I'dme de vos enfants des impressions ineffagables.

Bien chers enfants,

On appslls fin derniére le terme vers lequel tous les hommes  Avis
s'avancent et oit ils aboulissent nécessairement, aprds un temps ,aritig
plus ou moins long ; leur sort est des lors fizé pour toujours, ¢'est '
fini. Bienheureux ceux gui ont une bonne fin; malheureux ceux
qui arrivent an tribunal de Dieu, aprés avoir passé leur vie dans

le désordre et sont surpris en cet état par la mor! et le jugement !
483. Q.—Quand Jésus-Christ nous jugera-t-il ?
Jésus-Christ est le Juge des vivants et des morts, ﬁﬁﬁggﬁ“
«Nous paraitrons tous au tribunal de Jésus-Christ.” Rom. x1v, 10.
«11 faut que nous comparaissions tous devant le tribunal de
Jésus-Christ, afin que chacun recoive ce qui est dii au bien ou au
mal qu'il a fait pendant qu’il était revétu de son corps.” I Cor.v, 10.
“Le Pbre a donné fout jugement & son Fils; Dien lui a donné ce
pouveir, parce qu'il est Fils de Phomme.” Joan. v, 22.

nous jugera... Chacun de nous recevra sa sentence.

L'objet de ee jugement seront toutes les actions bonnes et
mauvaises de noire vie: les honnes seront récompensées et les
mauvaises punies.

Quand subirons-nous cet interrogatoire ? nous lignorons. Tncortitude
“ Veillez donc, nous dit Notre-Seigneur, parce que vous ne savez Qquant
pas & quelle heure le Seigneur viendra ; mais sachez ceci, que si antemps
ls ptre de famille savait & quelle heurs Ze voleur doit vepir,

yor -
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Certitado
u
jugemont

Jugement
final

Mode
d

a
jugement

cerlainement il veillerait et ne laisserait pas percer se maison,
Par conséquent vous aussi tenez-vous préls, parce que vous ignorez
I'heure & laquelle le.fils de 'homme viendra.” Math. xxtv, 43.

Notre morl, absolumeut certaine quant au fait, est donc incer-
taine quant-aux circonstances du jour, de I'heucs et de la mauidre,
1l faut étre toujours préts, si nons voulons n'étrs pas surpris par
P’appel du souverain Juge, ccmme le serviteur infiddle, ou Is
vierges folles, Luc, x11, 45 ; Math. xxv, 1.

d’abord immédiatement aprés notre mort, au moment
méme de la séparation de I'dme et du corps.

C'est une vérité-c- rtaine et catholique, niée par Galvin, que 'dme
st jugée au seuil de I'autre vie.

“Il a é16 décrété que les hommes meurent une fois ; el aprés
ocela le jugement.” Hebr. 1x, 27.~L’homme, aussitdt apras la mort,
recoit la récompr nse ou Je chdtiment ; il est donc jugeé.

¢ C’est une croyance gussi vraie que salataire, dit saint Augustin,
gue Jes dmes sont jugées & leur sartie .du corps, avant cet autre
jogement qui ne se fera .que lorsqu’elles auront ¢t rendues au
corps, animés par-elles.”

et ensuite 3 1a fin du monde ; ce second jugement
sera une confirmation solennelle du précédent,.

Cse jugement aura lien aprds.la résurrection générale des corps :
tous les hommes y assisteront, et il sera présidé par Jésus-Christ,
excrgant les fonctions de Juge supréme, parce qu'il a ¢té le
Rédempteur du genre humain, ¥

Nous allons expliquer en détail toules ces grandes vérités Jdans

1cs questions suivantes.
——

484. Q.—Comment s’appelle le ]ugement que nous
subirons immédiatement aprés notre mort ?

Le jugement que nous subirons... Subir un jugement,
c'est €lre accus=e, condamné ou absous.

Si le fuit du jugement est certain, la maniére dont les choses se
passent ne nous est pas connue. Stlon un grand nombre «’au-
teurs, le lieu du jugement est ’endroit méme de la morl. — i ne
faudrait pas cependant croire que Jésus-Christ descende aupids
du lit de chaque mourant pour le juger, mais il :apparait dans le
ciel comme il le fit &.saint Elienne qui s’écria.: « Je vois les cienx
ouverts et Jésus & la droite de Dieu.” Act. vi, 55. — Alors, en un
clin d'oil, 'ame, éclairée intérieurement par une illumination
divine, peul apprécier toute sa vie jusgue dans les moindres
détails, se sent aussitdt .condamnée ou .absoute par son Juge,
et entre soit dans le lieu des tourments éternels, soit dans celvi
des expiations passageres, soil dans la gloire céleste.




LE PROPAGATEUR

439

immédiatement aprés notre mort ou notre déces.

« Quand 'homms ect A 12 fin de sa tie, dit la Sages:e, on dévoile
ses auvres, 1l estTatile pour Dieu de rendre, 1s jour mdms de la
mort, & chaoun selon-ses ceuvres.” Eccli. x1, 28.—~Le mauvais riche
mourut, et il fut enseveli dans 'enfer. Luc xvi, 19.

« L’homme, dit saint Thomas, poursuit le cours de son pdleri-
nage, tant qu’il n’est pas dégagé des liens de la chair; il reste alors
tonjours en ¢tat de méritor ou de démériter. Mais le jugement
doit se fairo aussildt que son pdlerinage est fini, afin qu'il soit
immédiat ment décidé quel en dwit &tre pour lui le terme.”

s'appelie le jugament particulier ou privé.

‘11 et appelé particulier, par opposition au jugement ginéral,
auquel tous les hommes ‘paraitront réunis ; car, dit saint Thomas,
lhomme peut &tre considére comme individu, et & ¢s titre il dowt
subir un jugement individuel et partfculier ; considéré comme
faisant partie de la totalité du genre humain, chaque individu
doit assister & un jugement universel.

Du reste, il convient que l'dme regoive une conlfirmation de sa
seatence, aprds avoir été de nouveau réunie.a son corps, compagnon
«t instrument de ses vices.ou de ses vertus.

On peut dire encore que ce jugement est parficulier, parce.qu'il
est 'lexamen le plus minutieux de toutes les pensées, paroles et
actions de notre vie; il portera, non seulement sur le mal que
nous aurons fuit, mais sur le birn que nous devions faire et que
nous n’avens pas fait ou que nmous avons mal fait : confussions
sans douleur, communions sans ferveur, pritres sans attention,
devoirs d’état mal remplis. ete.

A...... Incertitude de.la mort ? Juge ? Mode de ce jugament ?

Si un voile mystérieux nous dérobe, chers enfants, le sort d’une
ame qui comparalt eu tribunal de Dien, il n'en est pas de méme
du corps ou plutdt.du cadavre qui s’en va en dissolution. Frangois
de Borgia fut tellement frappé d’horreur, lorsqu’on ouvrit en se
présence le cercueil de la reine Isabelle, qu'il s’écria : ¢ C'est vous,
Isabelle!™ Il pasea la nuit suivante saus dormir, réflechis<ant 4 la
vanité du monde ; quelque temps ap:2s il entra dans la Compagnie
de Jésus, ot il parvint & une éminente sainteté,

N, SN
485. Q.—Qu'est-ce que le jugement général ?
Le jugement général ou du genre humain réuni.

Bossuet-appelie cette assemblée générale, cette convocation solen-
nelle de tous les hommes, les.grandes assises du genre humain.

Tl est de for, qu’il y aura un jugement général. * Les Niniviles
s'¢ldveront, au jour du jugemenl, contre cette génération et la

Jugoment
immeédiat

Jugement
particulier

Question

8. Franqois
de
Borgia

Jogement
général

i
!
l
t
¢
i
3
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Avinement
do
Jésus-Christ

Epoque
inconnue

Reddition
de
comptes

Parabole

des
talents

Récompense

e
punition

condamneront.” Math, xit, 41.—¢ Geux qui auront bien fait sorti-
ront des tombeaux, pour la résurrection de la vie; ceux qui auront
mal fait, pour subir lsur condamnation.” Joan. v, 29.

est celui que tous les hommes subiront ensemble.

“ A l'avdnement de Jésus-Christ, dit saint Athanase, tous les
hamunes auront & ressusciter, pour rendre compte de leurs propres
aclions.”—¢¢ Jésus-Christ, disent les Actes, & 16 établi par Dieu
Jjnge des vivanis et des morts.,” Act. x, 42— Le voild qui vient
sur les nuées; fout @il le verra,” Apoc.1, 7.

¢« Le pouvoir de juger a été décerné au Christ dans son huma-
nité pour prix des abaissements volontaires de sa Passion, dans
laquelle il a donné Lout son sang pour la rédemption des hommes.
Il est donc convenable que fous les iommes soient réunis devant
lui au jugement dernier.” S. Thomas.

a la fin du monde, aprés la résurrection générale,

“ Quant a ce jourlou & cetle heure, dit Notre-Seigneur, per-
sonne n’en a conngissance, ni les Anges du ciel, ni le Fils, mais
seulement le Pere.” Mare, xn1, 32, —Saint Paul ajoute : « Le jour du
S»igneur viendra comme un voleur pendant la nuit.” I Thess. v, 2.

En nous laissant ignorer I'époque Ju jugement, Dieu a pour hut
d’exciter notre vigilance et nous faire craindre ses surprises.

Les circonstances de ce jugement sont expliquérs plus loin.

—_—C—

486. Q.—Pourquoi Jésus-Christ juge<t-il les hommes
immédiatement aprés leur mort ?

Jésus-Christ juge les hommes immédiatement aprés
leur mort; c’est un fait déja prouvé.

Le motif ou le pourquoi de ce jygement est clair: c'est une
reddilion de comptes, aprés une gestion d’affaires. Notre-Seigneur
nous a laissé plusieurs paraboles trds instructives sur ce sujet,
particulidrement celie des talents s ¢ Il en est dit-ildu royauvme de
Dieu comms d'un homme, qui appela ses serviteurs et leur confia
I’administration de ses biens. A Yun il donna cing falents, & un
autre deux, a un autre un senlement, & chacun selon sa capacité.”
Math. xxv, 14.

Lorsque vint le temps de la reddition des comptes, les deux pre-
miers eurent gagné le double; ils regurent les félicilations et la
récompense de leur maitre. Quant au troisigme, qui avait enfoui
son talent, et qui n’eut quo de mauvaises excuses & présenter, il
fut blémo sévdrement par son maitre, qui le fit jeter d=hors dans
les téndbres, 12 ol il y aura des pleurs et des grincements de denls

pour les récompenser ou les punir d’aprés leurs actions
bonnes ou mauvaises,




LE PROPAGATEUR

441

Les serviteurs bons et laborieux auront leur salaire, & la fin de
leur journée ; les servileurs méchants, et méme les serviteurs
inuliles ou paresseux, seront condamnés.—Celte décision du sou-
verain juge a ua commencement d’exécution, aussitol aprés la
mort; louieiois, les récompenses du ciel et les peines de 'enfer
s'accroltront encore, apras la résurrection, par l'union des dmes
avec leur proprs corgs.

Nous allons expliquer ces récompenses et ces peines.

—— O

487. Q.—Quelle récompense ou quelle punition est
réservée aux ameg des morts aprés le jugement parti-
culier ?

La récompense ou la punition réservée aux morts,
c'est-2-dire aux dmes des morls.

4

11 est bon de remarquer tout d’abord, selon la doctrine de saint
Thomas: Que 'dme, séparée du corps, a un mode d’existence
dil: rent de celui qu’elle a pendant son union avec lui. Affranchie
de la pesanteur de son corps, elle peul se porter plus facilement
vers la connaissance des chases immatérielles; cependant, I'dme
humaine, étant au dernier rang des intelligences, ne peut pas faci-
lement saisir, comme les anges, les choses les plus élevées.

L'dme, séparée de son corps, regoit de Dieu une lumigre qui fait
qu'elle se connait elle-méme, et peut connailre les aunires fmes
séparces, qui sont de méme nature ; elle peut anssi connaitre les
anges ot les aulres créatures, quoique d’une manidre plus ou
moins parfaite. Elle connalt spécialement les personnés ou les
choses avec lesquelles une connaissancs antérieure, une affeclion
plus grande, ou une volonté “spéciale de Dieu I’a mise en rapport.
Cependant, 'dAme séparée n’a pas régulidrement, & moins qu'elle
ne soit béatifice, la connaissance des diverses choses de ce monde ;
au contraire, les Ames des Saints, qui voient Dieu face 3 face, con-
naissent en Dieu les choses d’ici-bas, aussi bien que les Anges.

Les dmes beatifises peuvent &tre ol elles veulent; mais quand
¢»lles qui ne sont pas béatifiées apparaissent, c’est par la permis-
sion de Dieu, ou hien ce sont les hons ou les mauvais anges qui
apparaissent & leur place,

aprés le jugement particulier, I’dme jugée se rend dans
le séjour qui lui convient.

« Quoiue les dmes, aprds la mort, ne soient plus la forme subs-
tanticlle ni le moteur d’aucun corps déterminé, Dieu leur assigne
néanmoins un lieu matériel en vapport avec leur dignité, et elles y
habitent autant que les esprits peuvent oceuper un lieu.” 8, Thomas.

c’est le ciel, le purgatoire ou I’enfer.

Ames
des
morts

Connais-
sance
des
Ames
sépardes

Lieu
matériel
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« Les 4mes vont an ciel ou en enfer, immeédiatement aprés la
mort, & moins que leur essor vers le ciel ne soit arrété par quel jues
fautes, dont ell-s doivent déposer les souillures dans le Purga-
toire.” S. Themas.—¢ 11 est clair comme de jour, dit saint Grégoire,
que les dmes parfaitement justes, aussitdt qulelles se dépousllent
de leur corps,sont.regues dans.le c*leste royaume, et que les dmes
des meé: hants sont renf-rmées dans les flammes -élernelles. Si
Lucifer et ses anges, gui.sont de purs esprits, sont tourmentés par
un feu matériel, pourquoi s’élonner que les imes, avant 2avur
repris leur corps, endurent le méme supplice ? "

Nous allons donc parler de ges trois sivers.séjours.

——
488. Q.—Qu’est-ce giie P’enfer ?

L’enfer... Ce mot signifie un liew bas, un abime.
Nous avons donné, q. 97, les divers sens du mot enfer.

ost un lieu de supplice...  Ceux-ci irontau supplice
clernel, el les Justes dans la vie érernelle.”” Math. xxv, 16.

O est ce lieu ? Ni la raison, ni la évélation ne le disont ; mais
Texpression des sairts Livres ¢ Descendre en cafer® aulorise 3
renser qu'il-est gu-jessous de nous, ¢n bas, par opposition au Ciel
que nous plagons en haut.

L’existence de l'enfrr est un dogme de foi. L’Ecriture et tris
affirmative sur ce poiut : Notre-Seignwur en parle jusqua quinze
fots dans V'Evangile; 'enseignement catholique est unanime sur
en ge'a. Lejaganisme lui-meéme professait cetle croyance: Platon
parle nettement des supplices des méchants et de *¢ leur affroyublz
-¢t douloureuse ¢ternité.” Les écrivains grecs et falins ont «}ecrit
‘le Tarlare ; vt Mahom-t enseigne dans son Coran texistenca de
chatiments éternels.

ou ceux qui sont mort en état de péché mortel, dans
un état de séparation de Diey, sans grace sanclfiante.

Lhomme qui, s’étant libremen! stparé de Dieu et détourné e
sa lin ds rnidre, est surpris par la mort dans cet élat de séparation,
-est défivitivement confirmé dans cot étal. — 1l ne pourrail s» con-
verlir qu'd l'aide d'uns grdce acluelle ; or, il 0’y a plus de gric:
actuelle 2 atlendre, parce que le damné n'est plus vialeur; il
restera donc & jamais sans la charité de Dieu, ou plutdl avec
haine de la Justic2 divine qu’il sait inexoruble.

Par conséquent, la faute, qui est temporairz dans s=n acls,
demeunrera tonjours dans la volonté, (¢ le blasphdme ne ¢ ssera de
s rlir de Ja bouche des damnés.

sont privés de la vue_de Dieu pour toujours; cost I
peine du dam, ou 1a privation de Dieu,
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Nous ne ponvons aclue lement ncus faire qu'une faible idée
de cette peine, qui cepen-lant est la plus grande.

Cette peine du dam consiste dans la privation de vision iutuitive
de Dieu, dans la perte du bonheur que procure cette vision et dans
le regr:t de I'avoir perdu. ¢ Le ver qui les ronge ne meurt point.”
Mare, 1x, 42— Avoir perdu le royaume dJu ciel, dit saint Chrysos-

Paroles

tome, c’est 13 un genre de supplice plus rigourenx mille fois que g, chmos.

toute l'activité des feux dévorants. Je cais bien qu'il y a des
hommes qui n'ont peur de l'enfer que pour 'enfer lni-méme; je
nen affirme pas moins qu'il y 2 quelque chose de pre.  Que je ne
puisse pas rendre toute ma pensée par des paroles, n'en soyez pas
surpris.  Pour bien comyran-re le malheur qu'il y a de perdre le
royaume du ciel, il faudrait comprendre le bonheur de ciux qui
en jouissent.”

Les damneés ont conscience de cette perte car cetfe perte ne peut
faire leur tourment gu'autant qu'elle leur est connue.—~-Les damnés
penserit & Diev, non pour 'aimer ou Vimplorer, mais pour blas-
phémer contre sa Justice; ils maudissent leur supplice saps se
repentir de leur péché.—Les damnés connaiscent, quoique d'une
manidre imparfaile, le bonhvur des élus; ils savent qu’il est d’un
prix inrslimable, et cela est pour sux une torture ; et cette peine
sEra encore acerue, an jugement deraier, par la connaissance plus
parfaite qu’ils auront -de la gloire célezte et par le désespoir éternel
de I'avoir & jomais perdue.

et souffrent des tourments épouvantables; c’est la peine
du sens et surtout du feu.

T'est le juste chitiment de Yaltachement du pécheur au bi'n
créé. ¢ Dans le péché, dit saint Thomas, il y a2 deux choses:
d'ebord Paversion du bien immuable el ensuilv la conversion
désordennée vers le bien muable. A I'aversion correspond lap ine
du dam, qui est ta parle du bien infini, c’est-a-dire de Dien; & la
conversion désordonnée correspond la peine du sens.”

Le mot feu est répdié onze fois par Notre-Se:gneur parlant de
Yenfer. L'Ecriture nous représente ce lieu d’horicur comme un
vaste cachot, & I'entrée duquel al faut laisser toutle espérance; un
abime épouvantable ol rigne une éternello fraveur; une fournaise
ardente, un étar. 3 de feu, une vallée ténébreuse ou roule sans cesse
ua forrent de soufre, un brasier allumé par 1a vengeance divine.

« L'ex:fer, dit sainl Thomas, est un lieu {éneébreus, ol Diru fail
énétrer assez de lumigre pour que les damrnés y voienl dans un
jour sombre ce qui est de nature i les tourmenter.”—¢ Par un
efl=L de fa puissance divine, dit saint Basile, la chalsur, séparée de
la clurté, sera le supplice Jes damnés.”

D'ap:is une décision de ta S. Pénitencerie, on ne peul absoudre
un jeritert qui, aprds avoir #18 insbhwt, pr reisterait 3 soutenir que
le feu de U nfer n'est yas 7éel, mais mélaphorique. (30 avril 1890).
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et éternels, qui ne finicont jamais ; cest de foi.

‘ Allez, maudits, au feu élernel.” Math. xxv,41.—Notre-Seignour,
chaque fois qu’1l parle du feu de ’enfer, affirme aussi son él=rnels
durée. — La Tradition catholique est unanim3 sur ce point: g
Origéne, qui crut pouvoir enseigner que les démons seraient uy
jour délivrés de I'enfer, atlira sur lui la juste réprobation de 'Eglss,

“ Croyrz, dit saint Cyprien, & Celui qui réserve la vie élernalls
pour récompense & ceux qui croient ; croyez aussi 3 Celui qui
destine, dans les ardeurs de I'enfer, des supplices éternels 3 ¢rux
qui ne croient pas. Ceux qui ceront condamués & ces supplice;
seront la prois d'un feu qui n~ se ralentit point ; leurs tourments
ne peuvent avoir ni repos, ni fin.”

L’enfer éternel est donc la sanclion de la Loi divine. Toute
autre sanction serait, ce semble, insuffisante; car si les tourmants
du péch-ur n'élaient pas éternels, il pourrait braver la Justice
diviae, dans Pespoir d &tro finaleme:t affranchi de ses supplices,

Toutes l+s objections de la raison humaine doivent s'incliner
devant ce fait positif d’un enfer élernel. Rappelons-nous qu2 2
durée de notre vie ici-bas est le t-mps de la miséricorde, et qus la
mort nous place sous le régne Jde la Justice divine, qui récompense
élernellement les bons et chitia élernellement les prévaricateurs.

A...... Enfer? Lieu de supplice ? Péché mortel permanent ?

B...... Peine du dam ? Peine du sens ? Eternité des peines?

C'était en 1634, & Loudun, on exorcisait plusieurs possédss
Le prétre fit au d3mon celle interrogation :-* Au nom d= Ixey, j2
tordanne de me répondre : quelles peines souflre-t-on en enfer?
Hélas ! dit le démon, nous souffrons un feu qui ne s’éleint jimais,
une malédict:on élernelle, et surlout une rage avec un diésespor
indescriptible, parco que nous ns pourrons jamais cont mpler
no're Créateur... Je coasentirais & souflrir dix mille ans, uniqes
ment pour avoir la faveur de voir D.eu au clel une seu'e minate.”

LES DEGRES DE LA VIE SPIRITUELLE

METH)DE POUR DIRIGER LES AMES

suivanl leurs progrés dans la verlu

Par M. Pabbé A. SAUDREAT,

premiar aumdnier de la Maison-Meére du Bon-Pastour d’Anger<

Deux volumes de 614-516 pages. Prix toccvnccsininesnccnnnes S0
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AVIS A LA JEUNESSE CHRETIENNE

Sur le cizoix d’un élat et sur la vocation par S. Alphosse de Liguori. Traduc-
tion par L.-f. Dujerdin, prétre, de la Congrégation du Trés Saint Rédemp-
teur. Dixi¢me édition revue par le P. H. Saintrain.

[0 DT 1 15 5 N

..... cersesssesserrsssasnnersrscansees $0.20

——————

I

ON DOIT SE CONFORMER AUX DESSEINS DE DIEU DANS LE CHOIX D'UN
£TAT QUEL QU'IL SOIT.
-

1l est clair que notre salut éternel dépend principalement du
choix d’un état. Le pére Louis de Grenade appelait le choix d’un
glat la maitresse-roue de la vie ; de méme que, dans une horloge,
la maitresse-roue étant endommagée, toute I’horloge est dérangee,
ainsi, dans 'ordre de notre salut, la vocation étant manguée, toute
la vie est manquée. C’est également Yavis de saint Grégoire de
Nazianze,

Si donc nous veulons assurer notre salut, nous devons embras-
ser Pétat ou Dieu nous appelle, puisque 13 seulement il nous a
préparé les secours efficaces nécessaires i noire salut. En effet,
saint Cyprien en fait la remarque, les dons de I'Esprit-Saint nous
sont conférés, non selon notre gré, mais selon ordre de la divine
Providence. De 12 ce mot de saint Paul : Chacun regoit de Dieu le
don qui lui est propre ; ce qui signifie, suivant I'explication de
Cornelius A-Lapide, que le Seigneur donne 4 chacun sa vocation,
et lui choisit I'état dans lequel il ventle sauver. Cela est conforme
i Pordre de la prédestination, tracé par le wméme Apobtre: Ceux
quil @ prédestinés, il les a aussi appelés ; et ceux qu'il a appelés, il
lesa aussi justifiés ; et ceuz-gu'il a justifiés, illes a aussi glorifiés.

Dans le monde, on comprend peu I'importance de la vocation ;
on regarde comme une chose indifférente de vivre dans létat
auquel on est appelé de Dieu ou dans celui qu'on choisit de son
progre mouvement ; voild pourquoi tant de gens se conduisent
mal, ¢t finissent par se damuer.

Tl est certain que de 13 dépend principalement notre salut, A
la vocalion succede la justification, et la justification est suivie de
Ia glorification, ¢'est-3-dire, de la vie éternelle. Qui rompt cet
ordre, cette chaine de salut, ne sesauvera point. Quelquesefforts
quil fasse, quelque moyen qu’il emploie, saint Augustin lui dira :
“YVous courez bien, mais hors dela bonre voie, ” c’est-a-dire, hors
du chemin o0 Dieu vous invitait & marcher pour arriver au
stlut. Le Seigneur n’accepte point les sacrifices que nous lui
offrons & notre guise; i détourna ses regards de Cain el de ses présents.
Il menace méme de chdtiments terribles ceux qui méprisent ses

verli-sements, pour suivre les inspirations de leur amour-propre ;

Yalheur a vous, eifunis rebelles, qui failes des projets sans moi,
¢ qui formes des entreprises qui ne vieancn: pas de mon esprit.

T IO AE IR
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ABREGHE
A L'USAGE DE TOUTES LES PERSONNES PIEUSES
DE LA VIE

ET DES

VERTUS CHRETIENNES

DE Mer GHARLES GAY,
évéque d’Anthédon, aaxiliaire de Péveégne de Poitiers
Par H. L.
Brécédé du bref adressé 3 'auteur par S, S, le Pape Piz 1X.

1 fort vol, in-12.cceeciiecnicanas vesesacencann reeverssetesacesnsesnsseses $1.00

Que les pieux lecteurs de'ce volume veuillent bien me permet-
tre de leur dire en guelgues mots ce qui m’a valu, non pas seule-
ment le singulier honneur, mais le bonheur inexprimable de faire
cet Abrégé.

Je devais A la bienveillante générosité de Yéminent auteur Delg
vie et des vertus chrétiennes un exemplaire de ses deux volumes,
J’en avais entendu faire un si grand éloge ! Les RR. PP. Jésuites,
entre autres, disaient de cet ouvrage, dans leur Messager du Sacré-
Caur, qu’il est ¢* la somme de la piété chrétienne, le sopplément
ascétique de saint Thomas et le complément doctrinal de
Rodriguez . :

Je dirigeais alors une publication ayant un grand nombre
d’abonneés ; je pouvais donc, en y annongant l'ouvrage de Mon-
seigneur Gay, reco mafire dans une mesure le don que je sollici-
tais. Cela m’enhardit & demander ce qui me fut accordeé tout de
suite. Je puis dire que jamais do1 ne fut regu par moi avec plus
de plaisir. J’ai eu faim toute ma vie de ces grandes et sainles
lectures qui emportent Pdme sur les splendides sommets de 1a foi
et lui fonnt trouver ces pures lumiéres, cetle paix, ces ardentes
aspirations gui ne se trouvenl que sur les hauteurs du monde
surnaturel et semblent une éclaircie sur le ciel des élus,

Je lus, je dévorai ce livre, et plus javancai dans ma lectnre,
plas je compris la vérité des éloges qus lui décernaient i leasi
NN. SS. les évéques, et & lenr téte lillustre évéque de Poitiers,
“ Lg plus bl éloge, dit Sa Grandeur danssa lettre d’approbation,
d'un enseignement st relevé et si parfait, c’est gu’il ait su seerser
un auditoire capable de entendre et de le gouiter. ™

« Voila de 1a théologie pratigue et ascélique comme il en faut,
écrit & l'auteur larchaevéque de Malinas : ¢'est I» fruit de wiesur
Parbre qui le porte, sur larbre d vin de la vérité dogmalijuz,
Laissez-mioi vous & iciter : Eregisti monumentum.”

Monseigneur P’arckevéque de Tours épuise 3 la louange de ca
ouvrage tout ceque Ion peut dire & propss d'un chef-d’ceuvre. —
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It faudrait au reste citer ici tout ce qu’en ont écrit NN, SS, les
évéques. Leurs élcges ne remplissent pas moins de quinze grandes
pagrs dans les premiéres éditions. ¢ G'est I'un des meilleurs livres
qui aient été ecrits dans ce sigcle, ” dit Monseigneur I'évéque
d’Angers. — ¢ Votre livre, écrit Monseigneur Mermilled, a déja
pris sa place dans cet ensembl: d’ouvrages qui sont la iradition,
la seve et Phonneur de 'Eglise... Jesais que le R, P. de Ponlevoy,
ce pieux et regretté Fils de saint Ignace, si expert en fait d’ascéiis-
me, a prononcé sur voire travail un jugement qui le caractérise
en pen de mots : * St Ignace, a-1-il dit, nous prend & terre et nous
“ fait peu & peu monter vers le ciel : ce livre descend du ciel et
“nous enléve a la terre "... Je connais peu de livres qui donnent
comme le vitre le“sens de la grice et Pintelligence de l'ordre
surnaturel... Chacun de vos chapitres est un traité complet. Votre
langage accessible et transparent fait pénétrer dans les beautés
intimes de'la vie chrélienne, quellg que soit I’élévation, la profon-
deur de la doctrine... L'dme enlend, elle voit A travers vos pages
la vie divine et humaine de Jésus, la vie chrétienne et catholique...
Jésus-Christ est bien dans votre livre ce qu’il est dans la sainte
Eglise, lumiére et chaleur, vérité, voie et vie. ” — Citons enfin
ces quelques paroles :  Je défie, écrit I'évéque de Mende, je défie
les préires de vous lire sans profit pour leur instruction, les reli-
gieux, sans avantage pour leur piét§, les dmes du monde, sans
étonnement pour la beauté de vos apercus, sans admiration pour
les magnificences de la vie chrétienne..”

Ma place était parmi les dmes du monde, el non parmi les moins
ignorantes. Eh bien, cette lecture mavait ouvert des jours et
communiqué des impressions gue je ne saurais rendre. J’avais lu
heaucoup de livres ascéligues dans ma vie ; nul ne m’avail parlé
de Jusus Christ, de Marie, de I'Eglise, des Sacrementset des Vertus
chrétiennes avec des apercus plus beaux, plus élevés et en termes
plus touchants, plus délicats, plus suaves que celui-ci. Quelles
heures délicieuses, ineffables; je devais & cette envre lue d’abord
en entier, puis relue, méditée bien des fois par fragments !

Une goulte amere restait néanmoins au foud de mon calice.
Quel dommage, me disais-je, que tant de merveilles ne soient pas
mises & la portée de tous ? Ne pourrait-on pas d.aminuer ce livre.
en donner des extrailsou, ce qui serait mieux, en tenter Pabrégé ?...
J'osai communiquer cette pensée au respectable auteur de I'ouvra
ge, et Dieu permil qu’il accueillit, dans 'espoir d’on plus grand
bien, Poffre que je lui faisais de réduire 2 un volume in-12 ses
deus volumes in-8°, -

Mon travail, j» dois le dire, n'a pas été sans difficuliés, et de
difficuliés souvent fort embarrassantes, J'avais 2 respecier le texte
el & choisir tout ¢ qui me semblait le plus approprié ala généra-
lit¢ des personnes pieuses. Je devais aussi garder 3 I'Abrégé la
pensée d’ensemble et suivre le docle ouvrage dans sa logique,
tout en conservant les passages, sinon les plus savants, au moins
les plus pratignement utiles et les plus attrayants a lire. Hélas!
que dr belles et magnifiques pages laissées encore ! Mais il fallait
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viserala brigveté ; j'ai cru devoir abandonner beaucoup de phrases
incidentes, beaucoup de pages, ou trop savantes et trop philosophi-
ques pour le grand nombre des lecteurs, ou d’une trop haute
myslicité pour &tre comprises par la plupart des gens du monde,
J’ai dd méme laisser de cOté bien des endroits chargés de textes
bibliques, de citations des Saints Péres, redoutant pour tant d’es-
tomacs faibles une nourriture si forte et en méme temps si abon-
dante.

Tous ces retranchements m’ont colité plus de sacrifices et de
regrets que je me saurais le dire; mais souhaitant surtout ob-
tenir le plus grand nombre possible de lecteurs, jai passé sur
touteslm es répugnances et n'ai songé qu'a faire un consciencieux
travail.

Ce travail est loin sans donte d'étre exempt de défauts. Beau-
coup d’autres 'eussent assurément mieux fait ; je le crois cepen-
dant acceptable et supplie Dien de tout mon ceeur de vouloir bienle
bénir. Alors, quelque imparfait qu'il soit, i1 fera, & n’en pas douter,
sa grande part de bien. Get Abrégé contient en somme des pages
ravissantes et dont devront se délecter toutes les 4mes pieuses.

H. L.

Consécration de la Chapelle du

Couvent des Trappistes & Oka.

Une occasion unique s'offre.d {ous les visileurs du Ganada de voir en délajl
le magnifique couvent des PP. trappistes de Notre Dame iu Lae, situ: a une
petite distence du vitlage d'Oka, sur les bords du lac des Deux-Montagnes, On
sait que Pentrée de ¢2 couvent comme des autres maisoas des Trappistes vst for-
mellement interdite aux femmes, A l'occasion de la consecralion prochai-se -
la chapelle, une permission spéciale autorise la visite du couvent de N. D. du
lac, mé&me pour les dames, Ily a eu déji des précé.ents et 'année derniere la
trappe deSoligny en France a été ouverle au public pendant plusieurs jours,

Cest ce qu'on va répéter cette année a Oka,

Ainsi donc du 7 Septembre prochain au {5 Seplembre le couvent de PP. trap-
pizles sera visible, dans tous les déiails, aux nombreux pélerins qui voudront
le visiter.

On pourra ainsi voir, la nouvelle chapelle, q3i esl unetrés belle construction,
ayant bien le caraclére approprié & cet ordre ausidre, le couvent lui-mém» o
lesperes et iss fréressuivent la vie de sacrifices et de labeurs utiles que I'en sail,
les salles du chapitre, de la confession ou so passent les scdaes rendues populai-
res par la photographie, hot+llerie si bien aménagée pour les personues pieuses
voulant faire une retraite dans ce lieu de silence et Jde repo-~.

Les moyens de transporl sont assurés par la Cie du Grand Trone et parla
Cie de la rivitre Ottawa, qui aura un steamer & Lachine conduisant lirectem-nt
a OUka. Les prix populaires ont ¢t accordés et It voyage aller el relour par
chemin d» fer et hateau ne collera qu’une piasire.

Départ de Maontréal, 1e 7 seplembre & 53 heures du matin {Gare Bona: enture)
Billels 4 vendre chez CADIEUX & DEROME.
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PARTIE LEGALE

Rédacteur: ALBY

D e

VENTES LE DIMANCHE

Question.—Vous dites, dans Pavant dernier numéro du PROPAGATEUR, page:
377, que les mar. hands qui vendent le dimanche sont pissibles d’amende. A
711 ces amendes appartiennent-elies ?

] Un marchand,
Reéponse.—Une moitié de ces amendes appartient au gouverne-

ment de Québec €t autre moitié appartient au poursuivant. (Sta-
tuts refondus de Québec, article 3500.)

ACTES SOUS SEING PRIVE

QuesTioN—-Est-il vrai que ceux jui ne sont pas notaires n’ont pas le droit
d'exiger en justice le paiement des acles sous seing privé rédigés par eux ?

Un boucher.

Riponss—~La loi n’a pas de semblables dispositions lorsqu’il
gagil d’actes ordinaires. Il en est differegument lorsqu’il s'agit
d'acles affectant les immeubles ¢t requérant Penregistrement. Liarticle-
3618 des Statuls refondus de Quebec a une disposition expresse
qui accorde un privilége aux notaires lorsqu’il s’agit de ces-actes,
Le voici :
3618.—Personne autre qu’un nolairs pra iquant ne peut demander
en justice le paiement des s rvices ren Jus paur 'resser et rédiger
des actes sous seing privé affeclant les tmmeubles el requérant
Venreqisirement, et passés dans une municipalité olt il y a un
notaire pratiquant y résidant actuellement depuis six mois.

Il y 2 une grande différence, surtout relativement a la preuve,
entre les actes nofariés et les actes sous seing privé. Aussi les
hommes d’affaires prudents font-ils généralement rédiger leurs.
transactions dans la forme notariée. Les acles regus par les no-
laires sont revétus de I'antorité publique et ils font foi en juslice.
1is ne peuvent tre mis aw néant que sur inscription de faux. (Code
eivi}, article 1211.) Les actes sous seing privé, au contraire, doivent
dtre prouves, (G. G. art. 1224) Cetle preuve est souvent trés diffi-
cile et méme impossible surtout siles signataires de ces actes sont
décédés,

DOMMAGES
QresTion.—Quels sont les différents cas dans lesquels on peut réclamer des
dommages de quelquun?
Une instiluirice.
Reponse.—I1 est impossible de répondre d’une manigre satisfai-

28



450 LE PROPAGATEUR

sante & votre question. Il faudrdit des volumes pour détailler les
divers cas dans lesquels on peut avec raison réclamer des domma-
ges. Ces divers cas sont laissés A I’appréciation des tribunausx,
L’article 1053 du Code civil pose simplement le principe général
.que celui qui cause du dommage & quelyu’un doit réparer ce
dommage. Le voici :

1033.—Toute personne capable de discerner le hien du mal est
responsable du dommage causé par sa faute & aulrui, soil par
imprudence, néglig-nce ou inhabileté.

Cet article est fondé sur la jostice et I'8quité. Il faut avouer
cependant gue les tribunaux en poussent bien trop loin l'applica-
tion. Les actions en dommage pour les motifs les plus futiles
abondent devant les cours qui trés souvent admettent ces actions
vexatoires avec une legéreté inouie. Clest un état de choses into-
lérable. On ne peut plus faire un pas ni prononcer une parole
sans s'exposer & é&tre traing devant les cours de justice.

Nos rapports judiciaires, et les rapports judiciaires des pays

~étrangers, sont remplis d’arréts rendus sur des poursuites en
dommages pour des causes pius ou moins baroques. Lzsjournaus
rangais rapportaient naguere une cause dans laquelle une pro-
tégée avait, en vertu delarticle 1382 (1) du code Napoléon, oblenu
des dommages coulre ses protecteurs qui Pavaient abandonnée,
La Croiz du 11 juin dernier fait allusion a cette cause dans Parti-
-¢cle suivant :

« A notre connaissanc, la jastice fut saisie naguere d’une curieuse affaire,
Par un caprice queleonqu>, une famiile rich> s'intéresse & uns peti e fille qui ne
lui est unie par aucun lien du sang. L'enfant recoit 'éducation la plus soigaee:
on lui donne toutes sortes d’arts d’agrement, des institutrices, d=s voyages, les

gotts les plus chers. .
Apres nombre d’années, pour un motif ou pour un autre, les protectews se

degotuent de la protigée; ils 'ubandonnent sans ressources!
Procds'...... Vous m’avez élevée sans que je vous l'ai» demandé, disait la
jeune femme, vous m'avez donné des habitudes que je ne puis satisfairel......
En mea tirant de ma situation, vous m'avez rendue impropre an travail manuel:
vous avez brisé 'humbie vie & laquelle j'ctais appelée, sans rien mettre 3 la puce.
J.: souffre d'un préjudice irréparable, occasionné par votre imprévoyante fun-
taisie, indemnisez-moi !......

Et elle gagna son procés en vertu de P'ariicle 1382 du Code civil.”
(De L' Univers.)
TRIBUNAUX
L'ESCROQUERIE A LA POIGNEE DE MNAIN

Le fait de duper un franc-magan en se donnant a lui pour un
fréere et en lui chatouillant la main selon les rites, constitue-bil

un acte d'escroguerie ? ) )
Célait le cas d'un nommé Munier qui avait apitoyé un phar-

(1) Cet article correspond & I'article 1063 do notre code.
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macien de la rue du Buac, M. Ph..., en se présentant comme franc-
macon et en exécutant les signes de reconnaissance familiers aux
chevaliers du triangle,

Le pharmacien, ému, donna vingt francs au F.. Munier. Le
lendemain, il apprenait qu'il avait eu affaire & un *‘ fumiste”, qae
cet individu n’appartenait point au culte du grand architecte et
qu’il vivait grassement aux dépens des franc-macons du quartier
en leur donnant la poigrée de main conventuelle,

Aussi, Payant rencontré boulevard Saint-Michel, n’hésita-t-il
pas & le recommander & un agent.

La 11e chambre, présidée par M. Lefresne, a jugé que le fait
d’employer sans«droit les signes maconnigues cunstituait une
escroquerie caractérisée, et Pingénieux filou a été condamné 3
quatre mois de prison.

{De La' Croiz.)
JUSTICE
INCROYABLE ERREUR DES JURES

La cour d'assises des Vosges jugeait mardi la femme Valdenaire,
34 ans, accusée d’avoir tué son enfant de qualre ans dont elle
avait fait un véritable martyr,

. La femme Valdenaire reconnaissait son crime.
_ Le ministere public réclamait ia peine capitale.

Par suite d’'une erreur inexplicable, le jury a répondu : non a
toutes les questions. Il croyait que cette réponse négative entrai-
nerait la condamnation de l'accusée aux travaux forcés & perpé-
luité : or, c’était un verdict d’acquitiement.

L’accusée a donc é1é remise en liberté, mais 4 sa sortie de prison,
elle sest trouvée en face d’une foule composée surtout de femmes,
criant : “ A mort! A Veau! A bas les jurés!”’ La femme Valde-
naire, protégée par deux agents a du é&ire amenée au poste de
police devant lequel la foule a stationné toute la soirée. Elle n’en
est sortie quwa 1 heure du matin, quand tout attroupement avait
Cesse. :

L'erreur des jurés cause 4 Epinal une vive émotion.
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QUATRE CAUSERIES SUR LE SOCIALISHIE |

Par Grorges LECOMPTE
Brochure in-12........ ensenene vrerecttatateeirarecacessansnancrascssenaes S0.20

—_—————

DEUX MOTS D'INTRODUCTION -

Ami lecteur, connaissez-vous M., Axtoixe BONJEAN ? Clest un
ingénieur pensionné, retiré i la campagne, aux portes de Liége, et
“‘fleur de brave homme ”, comme on dit |a-bas.

Chagque soir, vous pouvez le rencontrer a 'estaminet 4 la bonne
Femme, en compagnie de villageois, de fermiers et d’artisans, avec
lesquels il aime de fraterniser, ia canette de biére en main, * en
devisant, selon son expression, de choses et d’autres”,

La semaine derniere, ce sont les socialistes qui ont fait les frais
de la conversation. Les habitués se trouvaient réunis au grand
complet : il y avait enire autres les fermiers GraNponge et
Lacransk ; PiiproiT, propriétaire ; le tailleur PAREMENTIER ; Mar-
cOTTY, type de Y'ouvrier économe et courageux; le meunier Mowr-
NAY; le cordonnier LeupriGNE avec son voisin le boulanger Repy-
LET; VARLOPE, menuisier, qui, travaillant constamment & Liege, a
un faible pour les doctrines socialistes ; enfin DusMORTIER, maitre
magon, et DELDIELLE, briquelier, compagnons inséparables.

Ce sont leurs entretiens que nous avons recueillis de notre
mieux et que mnous publions ci-aprés. Il nous a semblé, en effet,
que les idées de M. Bonjean méritent d'8tre propagées et que plus
d’un lecteurs pourrait en tirer profit. 6L

PREMIERE SOIREE

La6raNGE. — Diles-nous une bonne fois, Monsieur Bonjean, ce
gue C'est que le socialisme ?

M Bonean. — Glest le remplacement duo capital privé par le
capital colleclif...

Laoraxes, — De gréce, si vous voulez que je vous comprenne,
ne vous-servez pas de grands mots, car je ne suis guere instrail.

M. Bonseax, — Je vais vous expliquer la chose. Le capital privé,
cela veut dire les propriétés des particuliers, les affaires de chacun,
les biens appartenant en propre aux personnes; c'est le métier de
Pierre, le commerce de Paul, l'industrie de Jean. Tout cela ne
sera jplus ‘A 1Pierre, & Panl, & Jean, mais bien.d IEtat ou 2 la com-
mune ; ce sera la propriété de la nation, ¢’est-a-dire de la coflccti-
vité des citoyens. C’est pourguoi on appelle &ussi le socialisme
collectivisme ou communisme.

Lasnange. — Je ne comprends pas trés bien.

M. Bonjean. — Vous me paraissez un peu dur d’entendement,
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pere Liagrange. Je vais vous donner des exemjles. Il y a, je sup-
ose, dans la commune, dix boulangers; eh bien, avec le socia-
isme, il 0’y aura plus qu’une seule boulangerie, appartenant 2 la
commune, c¢est-d.dire d tout le monde.

REeBULET. — Qui fera le pain?

M. Bowieaw, — Ceux que la commune nommera boulangers.

ResuLeT. — Et qui vendra le pain ?

M Bonean, — L’Etat ou, si vous voulez, la commune. Elle
élablira un ou plusieurs débits, o chacun ira s’approvisionner.

-D'aprés les socialistes, le bénéfice que chague boulanger fait au-
jourd’hui étant supprimé, le pain sera 4 meiileur compte; il sera
livré au prix de revient. .

PaBeMENTIER, — Toul beau, ne précipitons rien. Qui fera les
vétements.? :

M. Bonsean. — L’Etat, ou la comnmune, si vous aimez mieux. 11
y aura un immense atelier de cogture ol 'on confectionner® des
costumes complets pour les citoyens. Taifleurs et taillenses seront
nommés par la commune. Les hénéfices que réalisent les grandes
maisons de confection profiteront & la masse, disent les socialistes.

PARBMENTIER, — Attendons la suile, ¢’il vous plait, ne précipi-
tons rien.

Lrupeigne. — Et les cordonniers ?

M. Boxsean. — Les cordonniers, pére Lempeigne, suivrount la
regle commune. Ils ne feront plus de souliers pour leur propre
compte, ni ponr le compte des patrons. D'abord, il n’y aura plus
de patrons, Tous les ouvriers de l'aléne travailleront coude a
coude dans les ateliers de la commune, qui chaussera tout le
monde.

Lagravge —Je commence & saisir,

M. Boniean, — Ce n’est pas malhenreux! Ainsi, ¢’est bien en-
tendu : plus de production privée, mais bien une production collec-
tive unique. Tous les corps de métier seront organisés comme je
viens de le dire. L'Etat, c'est-a-dire la collectivité des citoyens,
prendra & lui tous les moyens de production (ateliers petits et
grands, métiers, établis, usines, fabriques, manufactures). It four-
nira la matigére premiére, fera mettre en euvre et livrera les pro-
duits aux citoyens.

Lacrance. — Et la terre?

M. Boxn.gan. — La terre deviendra propriété natiomale et sera
exploitee par I'Etat.

Lacrange. — Pardon ! ma petite ferme m’appartient & moz, et
non & I'Etat.

M. BongEan. — Votre ferme est un moyen de production; donc
elle ne vous appartiendra plus en propre, mais bien 3 I'Etat, qui
la fera cultiver & son profit.

Morinay. — Et mon moulin ?

M. Bonizan. — Votre moulin, compeére, tournera pour le comate
de 'Etat. Si vous vivez encore lorsque les socialistes seront. les
maitres, peat-8tre obtiendrez-vous d’y étre nomme gargonmeusnicr,
payé a la journée.
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MoLrmay. — Nom d’un sac 3 paille!

M, Boniean. — Vous avez une maison, un jardin, un lopin de
terre; des outils, un métier d tisser, une machine a coudre : cela
ne vous appartiendra plus, mais bien a tout le monde.

Plus de propriété privée!

Vous avez un cheval, une vache, quelques tétes de bétail : ce che-
val, cette vache, ce bétail, la commune vous les * reprendra ”,
comme dit Jules Guesde, bE FORCE et les remisera & 'étable ou au
hangar communal,

Plus de propriété privée !

LaGrangE — Qui est ce Jules Guesde ?

M. Bonyean. — C’est un Frangais, dont le véritable nom est
Mathieu Basile; mais comme il rougit de porter ce nom, il se fait
appeler ** Jules Guesde ”. 1l est conseiller municipal (¢’est-3 dire
communal) de Roubaix, député A la Ghambra et chef des sacialistes
francais,

LAGRANGE, — ¢

“ Jai deux beaux beenfs dans mon étable,”

comme dit la chansen ; mais que Mathieu Basile ou Jules Guesde
s’avise de venir les prendre |

M. Bonsean, — On vous les prendra de force, papa Lagrange, et
vos quatre vaches par-dessus le marché.

Vous avez aussi quelques économies placées & la Caisse d'épar-
gne; il faudra leur dire adieu, car les livrats seront supprimés (1),
A quoi bon des livrets, puisque I'Etat sera seul propriétaire ? Cet
argent appartiendra désormais & la collectivité, Plus de propriété
privée! )

PareMeENTIER. — Etes-vous bien certain, Monsieur Bonjean, que
ce sont Ja les doctrines des socialistes ? i

M. BonseanN. — Absolument certain, Monsieur Parementier. Je
n'invente rien. Voici une brochure du citoyen Bertrand, rédac-
teur du Peuple et député socialiste belge. * C’est intitulé, comme
vous voyez: Qu'est-ce que le Socialisme? Ecoutez :

“ Drabord la terre, les ateliers, les machines seraiesit 'a propriélé
de I'Etat, c’est-a-dire de tous (¢ de personne, n'est-ce pas ?), admi-
nisirés soit par I’Etat, soit par les communes. Toutes les industries,
y compris 'indusirie AGRICOLE (entendez-vous, pére Logrange %) se-
raient transformées en services publics.”

J’at également sur moi le Petit Catéchisme socialiste du citoyen
Isidore Lievéque. Voyons 3 la question 17 :

** Demande. — Quelles son: les choses qui doivent étre socialisées
{c’est-a-dire enlevées aux particuliers et remises soit & U Etat, soit G la
commune) ? .

“ Réponse. — Le sol (Cest-a-dire les champs et les bois), le sous-sol

(1) Qu'on se figure qu'il n'y a plus ni actions (de villes ou autres), ni papiers
4'Etat, ni lots, ni priorité, ni hypoth2ques, ni titres de rente privés, ni bail de
fermage, ni revenus de louage ? Il est bien évident que cetle abolition ralicale
de tout bulletin de cours (de ia Bourse) transformera complétement toule la vie
sociale d'avjourd'hui. La Quintessence du socialisme, par Schifilé, page 71.
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(c'est-a-dire les houilléres, les mines et les vcarrigres), les immeubles
de production (¢’ est-a-dire les ateliers, les usines, les plantations, etc.),
les immeubles de consommation (c'est d-dire les cafés, les estaminets,
lesrestaurants), les moyens de communicalion (c'est-a dire les routes,
les chemins de fer, les canauwx, les chariots, les wagons, les voitures ct
les bateanz) et le commerce,”

DeLbiELLE. — Clest clair cela, j’imagine ?

DusorTier. — Comme du jus de tabac.

M. Bonyean. — Clest & peu prés dans les mémes termes que s’ex-
prime Jules Guesde, définissant, en décembre 1894, la doctrine
collectiviste au conseil municipal de Roubaix :

¢ Celle doctrine est bien simple, disait-il ; elle consiste & natic-
naliser tous les moyens de production, dout le premier est la terve,
Cest-3-dire 3 les mettre a la disposition de I’Etat.”

DunmoRrTiER. — En d’autres mots, c'était & vous; ce sera G moi.
('était & vous, particuliers; ce sera & moi, nation. Rien de plus
zimp'e, en effel, et il faudrait bien’’dtre pour ne pas comprendre

u coup.

DsrpieLie. — Etes-vous convaincu & présent, Monsieur Pare-
mentier ?

PsrEMENTIER. — Il 0’y a plus & en douter.

LacrangE, — Mais on indemnisera les propriétaires, au moins?

Pigproit. — Avant de parler d'indemnité, demandez d’abord si
on 2 le droit de les exproprier. Si je préféere, moi, garder ma mai-
son, que j'ai bitie ou dont j'ai hérité, mon petit bien que je cultive
en paix, mon industrie, que j'al créée et qui me nourrit, moi et
les miens, de quel droit viendrez-vous m’en déposséder? Vous
m'offrez une indemnité : je n’en veux pas, car jaime mieux jouir
paisiblement du fruit‘de mes sueurs et de mon travail.

M. Boniean. — Evidemment la propriété est chose sacrée; seu-
lement, les socialistes ne 'entendent pas ainsi. Gelui qui posséde
en propre quelque chose, disent-ils, ¢’est un vol quil fait 3 la
masse. Le 19 novembre 1894, le citoyen Smeets, aujourdhui
représentant, s'écriait au Conseil provincial de Liége, aux applau-
dissements de ses amis : * Le premicr qui s'est déclaré proprié-
taire a commis un vol.”

Mancorty. — C’est un peu fort! Ainsi moi, lorsque je me suis
mari¢ (c’était en 1800, la veille de la féle de Chénée), je possédais,
une fois les violons de la noce payés, en tout et pour tout 2 fr. 75 c.
Avec ma pauvre Gertrude (Dieu ait son &me!), qui élait la plus
courageuse des femmes, je me suis missans lambiner d l'ouvrage;
nous avons travaillé ferme, peiné dur et véeu dans I'horreur des
dettes. Au bout de la premiere année, j'avais 300 francs  la Gaisse
d'épargne. Avjourd’hui, le toit qui est sur ma 1éie m’appartient,
avec quelques morceaux de terre...

M. BonieaN, — Je le sais, Monsieur Marcotty. Eh bien! cette
maison et ces arpents de terre, vous les avez volés & la masse !

DELD,IELLE.--VOUS ne vous en doutiez pas, papa Marcotty, n'est-
ce pas?

Marcorry. — Oh non, sacrebleu ! Mais si le citoyen Smeets
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avait I'andace de me dire en face que mon petit saint-frusquin
provient d’un vo!, mon poing ne se ferait pas prier pour s'aplatir
sur-son museau, je vous lé garantis !

M. Bowviean. — Je combprends votre sentiment, Monsieur Mar-
colty ; cependant, si les socialisles taient les maitres, vous devriez
vous dépouniller de votre bien, et sans un sou d’indemnité encore.
Le méme citoyen Smeets n’a-t-il pas déclaré hautement au Con-
seil provincial de Liéze qu’il voulait * I'expropriation générale
sans indemnité ” ? Et ses amis ’ont applaudi.

PiEororr, — Mais il me semble avoir lu dans Le Courrier de
Brugelles, auquel je suis abonné, nne déclaration de M. Vander-
velde, représentant socialiste de Charlerni, portant que I'on in-
demnisera les propriélaires expropriés ?

M. Boxsean. — En effet, M. Vandervelde rentre les griffes, tan-
dis que M. Smeels ne craint pas de les montrer. L’un ne veut pas
effrayer le bourgeeis, l'autre espose carrément le programme
socialiste. Pour le premier, c’est une pure question de tacligue,
tout simplement, ‘

Prgprort. — Et comment M. Vandervelde prétend-il indemniser ?

M. Boxsean. — “ En faisant payer, par la classe capitaliste dans
son ensemble, les indemnités accordées auzx individus "— ce qui et
une absurdité, car les capitalistes sont aussi des individus, et ils
doivent, en bonne justice, 8tre indemnisés an méme litre que les
autres citoyens — « et en indemnisant les vivants au moyen du capi-
{al des morts (suceessions).”

Mais, selon la juste remargque du Courrier, les morts n’ont pas
de capital. L’Eiat, en sappropriant une part de plus en plus
grande des successions, ne dépouillerait pas les morts : il volerail
ies survivants, les parents, la famille du défunt,

Putprorr. — Clest évident.

M. Bownsean. — D'ailleurs, j'oppose au socialisme a I’eau de rose
de M. Vandervelde, la déclaration du citoyen Jules Guesde drji
nommié :

“ Lexpropriation avec indemnisation est un réve, une chi-
mére, aussi been, sinon plus, que le rachat”

Douc il 0’y faut pas songer.

* Quelgue déplorable, dit encore Jules Guesde, quelgyue dur
que paraisse le moyen de 'expropriat:on aux natures pacifiques,
il aie nous reste plus qu'a reprendre de force 3 quelques-uns ce qui
apparlient a tous; disons-le : 2l nenous reste plus que la révolution {1)."

La propriété sera enlevée ou plu-dt * reprise ” selon le mot de
Jules Guesde, par force, tout simplement, Contre les propriétsires
qui s'aviseront de regimber, on emploiera la violence, Yempri-on-
nement et la guillotive,

VarLors. — N'exagérez-vous pas un peu ? .

M. Bonsean. — Nullement. Ecoutez Jules Guesde : ¢ L'émanci-
pation économique de I’humanité ne s’accomplira pas sans revo-
tion... Point de vie nouvelle sans cffusion de sang (2).”

(Y Collectivisme el Révolulion, par Jules Guesde.

(2) Jules Guesde, cité par J. Vercamer, dans Le Gléricalisme ct la Revision,
page 17.
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DunorTier. — Au lieu de guilloliner, on pendra peut-8ire les
réealcitrants ; mais cela reviendra sensiblement an méme.

M. Bonieax. — L’Etat socialiste inaugnrera donc le régne de la
justice, de la liberté et de Iégalité par I'injustice, I'oppression
et le brigandage.

VaRrore. — Il me semble gue vous dtes bien sévére pour les
sociabistes, J’en connais plusieurs gui sont de bons gargons...

M. Boxiran, — Nullement, jappelle seulement les choses par
leur nom. Prendre le bien d’autrui, dans tous les temps et dans
tous les pays, cela n'a qu'un seul nom : ¢'est voler; contraindre
guelgu’un 2 céder son bien, cest I'opprimer, c’est faire zcte de
brigandage, tout comme les baudits de grand chemin.

Lacraxce. — Done, 'Etat socialiste déponillera tous les citoyens
de leur avoir personnel sans leur accorder un sou d'indemnité?

M. Boxsean. — Oui, quoi qu’en dise M. Vandervelde, et il en
sera fatalement ainsi, car o trouverait-on I'argent nécessaire pour
indemniser les expropriés? Les biens fonds, les habitations, les
ateliers, les usines, les fabriques, etc., de la Belgique sont évalués
a plus de 7 milliards 300 millions. Qu trouverait-on, je le répéte,
celte somme immense ?  Dailleurs les socialisles ne veulent plus
du capital ergent (1}. Dans la nouvelle sociéte, Pargent sera sup-
primé, et les billets de bangue aussi.

DunorTier. — Que dites-vous 137

M. Boniean. — Oui, on payera en bons de travail (2).

DusorTiEr. — Expliquez-nous cela, je vous prie.

M. Bomiean. — Voici 1n ouvrier tisserand. 1l travaille 4 la fila-
ture nationale, mettons 10 haures par jour. A la fin de la journée,
on lui délivre 10 certificats d’une heure. Ces certificats, il les
échangera contre du pamn et de la viande (3).

{1: Bcontez Schiffié, I'vn d-s écrivains socilistes les plus en vogue, et dont
les ceuvres se (rouvent en vente dans toutes I-s bibliotheques sociahstes :

« ..Qwon se figure la production privée ca)ialist= sbolie... ; I'évaluation.el
el le pay~ment en argent devi-nnent superilus. Iis deviennent méme impossibles
dan. le domaine de 'économie socialiste.”

(2} La part (du produit commun) de chaque producleur pour ses moyens
d'vxistence serast determinée par son temps de travail

Le t-mps de 'ravail servira de mesur- pour marjuer 1a part inlividuelle de
chaque pro-lucteur dans ‘e travail cammun et, en méme temps, de mesuee de la
paitdes produ ts communs individuellement consommables. (Karl Marx, page
37, 1+ &dit. allemande

* Commse moy«n privée d» rémunération (c'est-a-dire : comma moyen de pave-
me-t - salaire), comme moy-n general J'achat, comme gage intermediaize
d-harge, 'argenl deviendrail superflu ; or, juur ces fonctious seuins, la mon-
naie me tali que est nécessaire. Comme mesure de la valeur, 'argent serait rem-
phict par I'unité de la valeur reells d'un= fraction de temps du travail social (en
d'antres term-s plus clairs, on estim -r3it ¢+ que vaul une heurs detravail, on la
delivr rait aux travaillewss en forme de cerufi -at, de hon on de chaqua dw tra-
verl el cela leur servirait a payer leurs achats).” La Quinlessence du Socialisme,
page N3

(%) Les produils seraient liveés par la sociélé contre d2s cerlificats que la
comj tabilitt de Madminstration du Lravail brerait sur la complabitité de 'admi-
nistration des magasins. (Ibid. p. 83.)
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DuxorTier. — Mais mille tonnerres! guel est le négociant qui

con;sen;ira a livrer des marchandises conlre des morceaux de
apier ?

P M. Bonsean. — Il n’y aurd plus de négociants (1). La commune

établira des boulangeries, des cafés, des magasins, des bazars ol

{’on pourra s= procurer tout ce dont on aura besoin. Il y aura de

grands restaurants ou tout le monde ira prendre ses repas.

MancorTy. — Pauvres et riches ?

M. Boniean. — Il 0y aura plus ni pauvres ni riches ; tous man.
geronta la méme table. On payeraavecdes certificats de travail (2).
Le diner & un seunl plat colitera, par exemple, un certlificat d’une
heure; un diner a deux plats, deux certificats, et ainsi de suite,

PaReMENTIER., — Et pour I’habillement?

M. Boxiean. — On procédera comme pour la nourriture. Un
travailleur désire un costume : on le lui vend moyennant 30 on
40 certificats d'une heure. Il a besoin d’une paire de souliers:
méme opération. Un comité, installé & la commune, réglera le
prix de toutes choses.

Piiproir. — Fort'bien! Mals je désirerais vous poser une pelile
question. L’Etat ou la commune regoit donc en échange de svs
produits (pain, viande, habillements, chaussures) des certificats
de travail, c’est-d-dire du papier. Comment fera-t-on lorsque le
pays ne produira pas assez de grain pour nourrir les habitants,
comme c'est le cas en Belgique? On devra acheler,comme & pré-
sent, du blé en Amérique ou en Russie. Mais les Ameéricains et
les Russes livreront-ils leur blé contre des poignéesde certificats?

MarcoTTy. — J'en doule beaucoup.

PiforoiT. — Et moi encore plus. Donc, bon gré mal gré, les
socialistes devront bien conserver l'argent, et voild le systéme qui
accroche déjd de ce cdté.

GRaiNponGE. — Vous parler des Ruszes et des Américains, Mon-
sieur Piédroit; cela me fait songer aux étrangers qui viendront
visiter notre pays. Si I'argent n'a plus cours, comment feront-iis
pour payer leurs depenses de chemin de fer, d'hétel, etc.?

P1foroiT. — Probablement que I'Etat socialiste, en vertu du
principe de la fraternité des peuples, voudra les transporter et les
héberger a leil,

Lacrance. — Dans ce cas, nous pouvons nous attendre i de
nombreuses et fréquentes visites !

GraincoRGE. — Il y aurait un moyen de tourner la difficulté:
ce serait de forcer les étrangers, lors de leur arrivée dans le pays,
de passer par les ateliers nationaux ou ils commenceraient par se
faire une petite pelote de certificats de travail...

LaGrange. — Alors, plus un chat ne passerait nos frontiéres!

DuxorTier. — Tréve-de plaisanteries! Mousieur Boujean vou-
drait-i! nous dire comment I’on sera logé sous le régime socialiste?

(1) Oa ne pourrait plus louer des magasias, altsndu que le comm wee privé
spéculatif aurait cessé d'exister. (Ibid. pagz 76.)
{2) Vair note 1 & la page précédenie.
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M. Bonsean, — Voici la brochure du citoyen Bertrand : veuil-
lez lire la réponse a la question 39.

Dryortier (lisant). — ¢ Les habitations appartiennent toutes a
la societé el sont louées directement par elle.”

GRaINDORGE. — Serait-il téméraire de prédire que, les maisons
appartenant toutes & la commune, les élus de I'HOtel de ville
auront soin de se résetver pour eus-mémes les plus commodes et
les plus élégantes ?...

Pigpnroit. — On peut y compler. Et aprés eux viendra le tour de
leur parents, amis et bonnes connaissances. Quant anx autres
citoyens...

MancorTy. — Ils saccommoderont du reste, en chantant en
cheeur : Vive PEgalité !

DsrpigLiE. — Bt la Fraternité !

M. Boniean. — Belle fraternilé, je vous assure. Partout ou les
socialistes sont les maitres, ils font seniir leur tyrannie. Demandez
au citoyen Thonar, de Huy, ce qu'il pense de leur fraternité. Mais
M. Piédroit vient de dire que les oitoyeruseront logés par les soins
des élus de I'Hotel de ville. Hé!la commune nes’occupera pas
seulement du logement, mais de la localité que chacun devra
habiter, mais du travail qu'il aura 3 faire, mais de lous les détails
de son existence, de ses allées el venues, elc.

Considérez quelle sera la condition de ceux gui auraient com-
batiu dans les élections les élus de la commune el comment ceux-
ci feraient payer a ceux-la leur opposition! I our beaucoup, ce
serait la pire des tyrannies. On l'a bien vu lors de la Commune
de Paris, en 1871.

DeLpieLLe. — Ca fait que ce sera I'Hotel de ville qui se mélera
de tout et qui dirigera tout?

M. Boniean. — Absolument. “ Tous les citoyens seront des
fouctionuaires de I'Etat ou de la commune,” dit le citoyen Ber-
trand. (Petit Cal. soc. p. 1.)

PitproiT. — En voild assez pour aujourdhui. Que chacun
réficchisse 2 ce qu'il vieat d’entendre. Demain, nous reprendrons
lentretien sur toutes ces belles choses. Bien le bonsoir, Messieurs

——

INSTITUT XNEIPP

(DE MONTREAL)

No 2082 rue Ste-Catherine, prés de la rue Bleury
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LES SAVANTS ILLUSTRES

Du XVIe et du XVlle sidcle par C.-A. Valson, doyen de la faculté catholique
des sciences de Lyon. )

290l I042 . cciiiirniiicniinnie v cessese srsoneassrsenssenserennees 9130
avee 50 pour ceni de remise,

Je me propose de retracer la vie et les travaux des savants les
plus illustres du xvie et du xvne siécle, et surtout de faire ressortir
linfluence décisive qu’ils ont eue sur le mouvement scientifiqne
et intellectuel de leur époque.

Celte épogue est une des plus importantes de I’histoire ; ancnune
ne présente peul-&tre un ensemble { lus complet de grands hommes
et de grands événements, Elle a éié particulierement fécon e
pour les travaux scientifiques : I'esprit humain prend tout a conp
un essor extraordinaire; on voit apparaitre, presque en méme
temps, une foule de génies supérieurs, les découvertes les p'us
inattend 1es et les plus admirables se succedent rapidement et
renouvellent la face des sciences.

Depuis longlemps ces découverles se sont répandues dans le
monde entier et toul en rappelle le souvenirantour de nous. Mais,
si les résullals scientifiques sont bien connus, il en est autre-
ment des savants eux-mémes. Le plus souvent on se borne &
étudier la partie purement technique de leurs wuvres ; on néglige
les enseignements ¢t les grands exemples de leur vie; on s'in-
quigte peu des principes et des méthodes qui les guidaient; on
sintéresse A peine & tout ce qui concerne le lravail philosophigque
de leur pensée, c’est-3-dire, 4 ce qui constitue, en définitive, la
meilleure parlie d’eux-mémes.

Tel est, au contraire, le point de vue auquel je me suis plus
particuhierement placé. Mais, avant d’entrer en matiére, il m'a
paru utile de présenter au lecteur, sous forme de discours préli-
minaire, un exposé rapide des principes gqui m’ont servi d- base
et dont la connaissance est nécessaire pour bien comprendre le
but et le plan de cet ouvrage. En cela, du reste, je ne ferai qre
reproduire et suivre les idées de ces mailres illustres don! les
noms seront I’Slernel henneur de Pesprit hamain.

Ce qui, dans lessciences, frappe toul d’abord les regards, méme
les plus inaltentifs, c’est le spectacle si varié et si brillant de leurs
applications pratiques. On Jarréle volontiers & admirer ces décou-
verles industrielles qui, aprés éitre descendues des régions de la
spéculation pure, pénétrent dans le domaine de la pratique, ¥
produisent toules les merveilles dont nous sommes (émoins, et
finissent par modifier profondément les socielés elles mém-s, oo
transformant jusgu'aux habitudes et aux usages de la vie privie
ou publique. Il suffit d'aveir assisté & I'une de ces expositions
universelles dont notre sigcle a d&jd plusieurs fois offert le s;ve-
tacle, pour sentir tout ce gu'il y a de beauté, de grandeur «t de
puissance dans la srience; wne simple usine, un modeste atelier,
sufficont méme souvent pour nous donuer une haute idee des vie-
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loires qu’il a éié donné & ’homme de remiporter dans sa lutte de
chaque jour avec la matiére et les forces de la nature.

Gependant lout cela ne constitue que le cdté extérieur et, pour
ainsi dire, le degré le plus inférieur de la science. 11 convient
méme de ne pas trop s’y arrédter, afin de ne pas habituer Pesprit
humain a ne voir dans la science que les inventions pratiques et
A supposer que son but supréme est de nous procurer des machines
a vapeur, des chemins de fer ou des télegraphes électriques.

Considérées en elles-mémes, et indépendamment de leurs appli-
cations, les sciences ne nous offrent pas des sujets moins dignes
de fixer notre attention et d’exercer notre intelligence. Les grands
vhénomenes de I'univers, les mouvements des cieux, avee leurs
lois si générales et si harmonienses, les belles théories de ia phy-
sique et de la mécanique rationnelle, constituent autant d’objets
d'élude qui ne le cédent en rien aux merveilles les plus éclatantes
de I'industiie. Les sciences abstrailes, enfin, telles que la géomé-
trie, analyse, el les diverses branches des mathématigues, guoigue
d'un aspect plus sévere et d’un accés plus d.fficile, exercent sur
leurs initiés un puissant atirail. Lorsqu'on voit se dérounler, dans
leur simplicité majestueuse, quelques-unes de ces théories ot les
grands genies mathématiques ont analysé les combinaisons wfi-
nies des nombres et des figures, et les lois mystérieuses des gran-
d- urs et des pelitesses, on éprouve la méme admralion que lors-
quon assiste au développement visible de 'une des lois primor-
diales de 'univers, et I'on se demande si la nature, dans
Pimmense variété de ses phénomenes, ne fait pas autre chose gue
traduire sous une forme sensible les lois absolues et éternelles du
monde des abstractions.

A un degré plus élevé, la science se rattache a la philesophie
et souléve les problémes métaphysiques les plus délicats. Il ne
faul pas oublier, en effet, que ces deux ordres de vérilés sont
intimement liés 'un & Pautre el se- prélent un mutuel appui.
Aujourd’hui, on est trop porté a les séparer et 3 négliger dans les
sciences le point de vue philosuphique; et cependant rien ne sau-
rait élre plus nuisible 2 leur progrés gue cetie tendance regrettable.
Saus entrer dans le développement de cette 1dée, bornons-nous 3
rappeler que presque tous les savants illusires ont élé en méme
lemps des philosophes éminents; el c’est au véntable espmt phi-
losuphigue dont ils €taient animeés, gu'ils dowvent leurs plus belles
décomvertes. Ces grands hommes n'élaient pas simplement des
géomelres ou des astronomes, des physiciens o des chinustes;
avant de faire des calculs ou des expériences, ils avaieul profon-
dément médité sur U'objet de leurs études; avant d’analyser ou
de formuler les lois de I'univers, ils les avaient deja entrevues, et
tomme devinées, par la seule furce de leur esprit; les calculs et
les expériences wétaient point, & leurs yeux, le but supréme de la
screuce, mais plutdt les intermédiaires et les accessoires d’un
aulre travail qui s’élabore daus des régious plus élevees et dont
la {“nsée et le génie sont les premuers instruments. Aussi, pour
apprécier convenablement les grands maitres de la sttence, 1l ne
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faut pas s’arréter 4 1a partie purement technique de leurs euvres,
il faut surtout les suivre dans le travail intime de leur pensée,
analyser leurs méthodes, et traverser avec eux, et sous leur direc-
tion, les phases multiples et complexes de leurs titonnements, de
leurs investigations et de leurs découvertes. GCroirait-on sans
cela les connaiire convenablement? Soffirait-il pour bien appré-
cier un Coprrnic, un Képler, un Newton, de savoir les lois mathé-
matiques ¢t les formules dans lesquelles ils ont résumé et com'ne
condensé le travail de toute leur vie? i ce (ravail lai-méme
d’une existence entiérement cousacrée 4 I’étude et & la méditation,
ne renfermerait-il pas de nombreux et puissants enseignemeunts ?

Enfiy, leur vie elle-méme est remplie d’utiles legins. A uue
vaste inteiligence, & un génie sublime, ils joignent ordinaireme.t
un esprit vraiment libre et exempt de préjugés, un caractere et un
cceur richement doués des plus nobles qualués. Ils parassent, «t
aussitdl le monde reconnait en eux les maiires de la science, les
princes de la pensé: et les modéles achevés que 'homme intel-
higent doit loujours avoir devant les yeux. .

Les professeurs habiles conseilleny a leurs disciples d’étudier
les grandes découverles dans les ouvrages mémes des premiers
inventeurs. Ce n'est point sans doute pour y trouver les procéd-s
les plus expéditifs, ni méme les méthodes les plus parfaites. Un
moileste éludiant peut, de nos jours, reprodnire, au moyen de
quelques lignes de calcul, les admirables découvertes gui ol
occupé la longue existence d’un Newtoo. Il ne faut pass'en
plaindre ; cette extréme simplicité a laguelle se réduisent les lois
fondamentales de la nature est un des plus beaux résultats dont
la science puisse se glorifi :r; mais cette méthode, si elle devenait
exclusive, aurait de graves inconvénients. St Pesprit quitte trop
volonliers ses guides naturels pour suivre des voies larges et
faciles, il s'expose & demeurer sans initiative et sans vigueur, et
jamais il deviendra aple & découvrir & son tour et & eurichir la
scieuce de résultats nouveaux. Il y a une extréme diffdicunce
entre le travail du savant qui recherche la vérité avec pelue, i
travers mille ldtonnements, et le travail de celui qui, transporté
tout d’'un coup au point culmiasant d=s choses, les domine dans
leur ensemble et peut saisir, d'un seul coup d'eil, les principes
avec leurs conséquences les plus éleiguées. Celuiqui a Ja loaable
ambition de rendre un jour & la science des services séri-ux doit
donc de bonne heure exercer son esprit et développer ses fucuilés
en étudiant d'une maniére ayprolondie les ouvrages des graiids
muitres et en passant souvent de longues années & leur école.
Mais si celte methode, appliquée 3 I'élude de leurs travaux pure-
ment scientifiques, offre deja de si précieux avantages, quels cacel-
lents résultats ne doit-on pas en autendre quand on l'applij.era
a la partie réellement plulosophigue de leurs ceuvres; et quel ne
sera pas le profit d’un esprit qui, laissant de coié les voies b.llues,
entrera dans la sociélé méme des plus grands génies, s'entrelivndra
avec eux dans un commerce journalter, el s-ra ainsi aimis, par
une noble familiarité, 3 péuétrer dans leurs pensées les plus
intimes ? (@ suivre).
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La Vocation a I'Etat Religieux

Drapris les saints doct rurs par le R. P. Belot.

1 V0L D12 iiiciiceeiniteninirerescrescacsesennnenssssssessensarennenss $0.50

D —

Donnerausx fidéles des notions exactes sur 12 perfeclion i laquelle
ils sont appelés, sur I'obligation faite & tous d'y tendre, sur les
conseils évangéliques et sur 1'état religieux ; leur fair: con-
naitre la nature intime de cette état; leur apprendre en quoi
consiste ia vocation religieuse et comment I'on peut savoir si 'on
est appelé de Diewr & marcher par cette voie vers le but supréme
de la vie ; montrer enfin combien il importe de correspondre a
une telle vocation, et, aprés ayoir indiqué les obstacles et les
difficultés auxquels doit s’attendre celui qui ne veut pas étre sourd
4 la voix de son Dieu, exposer les inoyens d’y étre fidele, 'encou-
rager par I'assurance du centuple et de la vie éternelle, promis
. 4 sa fidelité : tel est I'objet de ce livre.

Ce sont autant de questions fort imporlantes dans la vie spiri-
tuelle, et sur lesquelles il n'est pas rare de rencontrer dans les
esprits beaucoup d’incertitudes, souvent mé¢me des idées erronées.
Sur tous ces points nous avons cherché a projeter les lumiéres de
I'Ecriture sainte et de la 'Traditior. Nous reproduisons la doctrine
de PAnge de I'école ; nous Ja développons par les lumineux ensei-
gne]rlneuts des Péres et des principaux maiires de la vie spiri-
luelle.

Notre livre viendra en aide aux dmes encore incertaines sur
leur vocalion : il servira & diriger leurs pas dans la recherche de
la volonlé divine. A ceux que le Seigneur appelle a2 la voie des
conseils, nous avons voulu faire comprendre 'insigne faveur gui
leur est proposée et les aider & entrer en possession de ce riche
wésor. Les parents, el en général toutes les personnes chargées
de I’éducation de la jeunesse, apprendrout, en nous lisant, quels
devoirs la religion leur impose quand il s’agit pour leurs enfants
de la vocation religieuse. Notre trarail ne sera pas inulile non
plus aux jeunes religieux : il servira d leur faire estimer leur
saint état, et leur découvrira les pieges multipliés que l'ennemi
tend 2 leur constance ; il leur indiguera l:s moyens de les éviter
et de rester fideles a lenr vocation. Enfin, les directeurs des ames
pourront trouver dans les enseigaements des Péres, que nous met-
lons sous les yeux du lecteur, les lumigres dont ils ont besoin
pour I'époque la plus imporiante peut-&tre, et la plus difficile de
lxvie spiritvelle de ceux dont ils o:.t la conduite.

Nous croyons pouvoir le dire aussi, ’exposé que nous faisons
dans cet ouvrage de la doclrine des Péres touchant la vie reli-
gieuse, la vocation a celle vie et la fidélité avec laguelle on doit y
répondre, est a lui seul une réponse suffisante anx atlagues et aux
calomnies dont I'état religieux a éLé récemment l'objet.
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De tous temps, depuis la naissance de I'Eglise, 'ennemi de Dieu
e des dmes a cherché & éloigner les fidéles de la voie que le Sau.
veur-semble proposer i lous dans son Lvangile, et que les saiuls
Docteurs déclarent &tre la plos siire et 1a plus expéditive pour .
arriver ausalut ; il s’est efforcé de répandre dans les esprits, &
l'aide du mensonge, drs préjugés, des soupgons contre les asiies
de la pauvreté, de la chasteté et de l'obéissance ; il a tache de
verser dans les ceeurs, avec le venin de la calomnie, des répulsious
et des haines coatre les victimes volontaires d’'une héroijue im-
molation. De tout temps aussi, les saints Docteurs-ont dii prendre
la plume pour dis-iper ces ténébres, pour répondre a4 ces accu-
sations measongeres, pour venger la religion et la vertu dans ce
qu’elles ont de plus pur et de plus sublime, pour condamner tous
ceux gqui, d'une fagon ot d’'une auire, empéchent les dmes d’obeir
a la voix de Dieu, qui les appelle & Pimmelation et au sacrifice,
Saint Ambroise, par son livre De Virginitate, répondait & ceux qu
accusaient la virginité d’étre inutile en ce monde et-de nuire aux
progres da siécle. Saint Jean Ghrysostome composa trois livres
contre les adversaires de laivie monastique. Saint Jérdome écrivit
pour dévoiler les sophismes semés par Jovinien contre le meérite
et la gloire de la virginité. Saint Bonaventure dut, par plusieurs
ouvrages, prendre la défense des pauvres de Jésus-Christ. Nous
voyons le Docteur angélique, dans un de ses opuscules, suivre pas
A pas les détracteurs de la vie religieuse, afin de dévoiler leurs so-
phismes, de dissiper leurs accusations malicieuses. Il montre
dans un autre, et d’aprés les lumigres de la fui, I'excellence de
1’état de perfection ; il réfute dans un troisiéme la doctrine pesu-
lentielle de ceux qui cherchent & élvigner les &mes de la vie
religieuse. .

En reprnduisant, comme il a été dit, sur la nature et sur Pex-
cellence de I'état religreus, sur la grice insigue de la vocatiou, les
enseignements que ces saints Docteurs nous ont laissés dans les
immortels écrits ou ils traitent officiellemeut la question méme
qui fait I'objet de ce livre, nous veugerons suffisamment la verie
et la vertu des calomnies renouvelées de lesprit de meusonge.
Drailleurs la vérité, pour confondre ses ennemis, n’a qu’a se mani-
fester. Or nous ne faisons autre chose dans cet ouvrage que de
montrer la vie religieuse dans sa réalilé et telle qu’elle est dans
les desseins de Dieu, dans le plan de notre rédemption par le renon-
cement et la croix ; et nous le savons ; tout chrétien que les faus-
ses maximes de l'esprit du siécle n’ont point aveuglé, le sait, la
vie religieuse, daus le sein de I'Eglise ot elle est née et ou elle
subsistera toujours, est telle que Dieu I'a congue dans sa sagesse,
telle qu’il I'a voulue dans sa miséricorde, pour le salut de ses en-
fants. Ainsi donc, en redisant aux fideles les legons des Peres ¢t
des Docteurs sur les points qui fout'objet de ce livre, nous aurons
aussi travaillé a dissiper les nuages gne des accusations sophisti-
ques et calomnieuses auraient pu faire naitre dans quelques
esprils
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LA ROBE DE BAL

Catherine était blonde, elle
avait donc choisi un rose déli-
cat et tendre, un rose passé, aux
reflets profonds et riches, avec
un parfum vie siécle et la gré-
ce des nuances fanées sous 1'é-
clatante fraicheur du tissu.

Dans la chevelure fine et soy-
euse, sur le corsage, dans le
bouillonnement de la jupe, des
roses thé naturelles pouvaient
s’épanouir, sans vaincre par la
comparaison le charme du doux
visage.

Pour elle, un bal n’était pas
une affaire d’Etat, ni une robe
un événement, Mais ce bal
était le premier ou elle pa-
raitrait avec son fiancé, KElle
voulait &tre belle et elle atta-
chait une importance raisonna-
ble a I’élégance et au fini de sa
robe.

Cette robe flottait dans sa pen-
sée comme un nunage fleuri &
un ciel jusqu’ici bien mélan-
colique.

Son enfance, privée des ten-
dresses maternelles,s’était écou-
lée dans I’hotel somiptueux o
rien de la vie n’arrivait jusqu’a
elle, entre son pére, général
retraité, et une gourvernante
angla‘se, dont la raideur glacée
ne s'était jamais fondue a aucu-
ne douce haleine.

Le général avait passionné-
ment désiré un fils, plusieurs
fils, quwil voyait déj3, un peu
avant lanaissancede Catherine,
brillants officiers, élonnant le
monde par leur génie, gagnant
toutes les batailles... Quelles
batailles ? II ne le savait pas au
juste. Mais des batailles, il y en
aurait, dat-on en faire exprés )

pour eux! Leur nom resterait
dans I'histoire, un nom auréolé
de lauriers, Ce seraient descon-
quérants peut-éire ! Pourquoi
pas ? Et Napoléon ? Un petit
Corse... Qui sait ce que le sort
réservait au général ...

Ce fut une fille.

Le général haussa les épau-
les. Il attendit. Mais la fille res-
ta enfant unique et la mere
mourut.

Traitre sort ! La dynastie du
général était tombée en que-
nouille, et lui, qui était assez
riche pour doter six enfants,
allait devoir entasser ses mil-
lions sur la téte d’une fille !

Seule, trop riche, sans affec-
tions, sans préoccupations, sans
but & sa jeune existence, Cathe-
rine vécut tristement dans la
pompe austére d’une grande
n}aison tenue comme un lem-
ple.

Elle fit son entrée dans le
monde, chaperonuée par une
grande dame d'une haute élé-
gaunce et d’une haute sotlise.
Catherine se sentait vieille au-
prés de cetle pauvre femme,
dont tout I'8tre était semblable
A ces petits sacs da satin qui se
balancent, vides, avx devantu-
res des confiseurs. Elle se re-
plia davantage sur elle-m@me
jusqu’an jour ol Henry Briet
la remarqua et lui adressa ce
language des yeux, éloquent et
muet, qui dit toutsans parler et
que les jeunes filles compren-
nent si bien.

La pauvre Catherine crut, et
entrevit une felicité. Pourquoi
n'aurait-elle pas cru ? Saloyau-
té et sa candeur n’avaient d'é-



466

LE PROPAGATEUR

-

gale que la tendresse dont sa
jeune dme débordait. Elle laissa
son coeur s'épanouir.

Elle fut fiancée.

ok

Cing heures du soir et la fa-
meuse robe vieux rose n'était
pas arrivée. Deux fois déja on
avait envoyé chez Mme Perce-
main et deux fois cetle dame
avait royalement répondu que
la robe allait venir, qu'on était
aux derniéres retouches. Mlle
la premiére, qui devaitattacher
les roses, allait venir, précé-
dant la robe de quelques seé¢on-
des, Car on avait compté les se-
condes. .

A cing heures et demie, Ca-
therine, escortée de sa gouver-
nante, se rendit chez la grande
faiseuse et insista pour voir sa
robe. Elle scupgonnait quelque
chose qu'on ne voulait pas
avouer et ne se laissa pas dé-
tourner de son idée par de va-
gues et obséquieuses paroles.
Mme Pereemain, aux abois,
épuisait son répertoire de souri-
res diplomatiques et d’élégantes
objurgations, lorsque tout a
coup une jeune fille apprentie,
haletante et bouleversée, se pré-
cipila dans la boutique et mur-
mura dans Poreille consternée
de Mme Percemain gquelgques
paroles ou Catherine distingua
les mots : bougie..., enfant ma-
lade..., robe brilée...

Mme Percemain devint aussi
blanche que ses cheveux l'au-
raient da élre si elle ne les
avait pas teints, etchangeant de
visage el deton avec une promp-
titude & faire envie 3 la comé-
dienne la plus consommée, elle
s’écria au paroxysme de la co-
lere.

— Voild ce que c’est de les
écouter ! Voila ce que clest
d’avrir compassion I Pour une
obstinée quine veut pas envoyer
son enfant 4 'hopital | La robe
perdue ! Que faire, mon Dieu !
Que faire |

It la grande faiseuse se pré.
cipita dans les profondeurs de
son attelier, salon, out Gatherine
Ientendit s’écrizr encore au
milieu des demoiselles conster-
nées : La robe de Mlle de S&-
nart est brillée | Mélanie a lais-
sé tomber une bougie dessus !
Une rohe de 400 francs !

Catherine écoutait tout cela,
impassible, et elle se disait:“La
couturiére qui me fait celle ro-
be gagnera donc 100 francs,
puisque je paye la rebe 600, et
que Mme Percemain aura pour
sa part, sans doute, la moitié du
profit.”

Et une curiosité vive la sai-
sit. Elle voulut voir cette coutu-
riére qui soignait un enfant ma-.
lade en chiffonnant une robe de
bal. Elle voulut avoir son adres-
se. Jamais Mme Percemain ne
I’etit donnée, cette adresse, et
pour cause... Mais il y avaitieci
un capital de 600 {rancs en jeu,
et la faiseuse plongeant son re-
gard aigu et inquiet dans les
yeux bleus limpides de Gatheri-
ne, ot la robe brilée n’avait
pas mis une ombre, eut son iice,
et douna P'adresse.

¥

Mile de Sénart wavait vu de
sa vie une chambre de coutu-
riere. Pour elle, toules lec cou.
turieres étaient logées, comme
Mme Percemain, dans un luxe
de métier, un peu criard, ou
d’une correction étudiée.

Elle ne connaissait pas les
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coulisses du travail et ignorait
que ces belles robes, éclatantes
comme des fleurs exotiques qui
sépanounissent triomphalement
dans les parterres vivants des
salles de bals, ou bien aux cour-
ses, au thédtre, au bois, repré-
sentent, pour des milliers de
pauvres créatures, non le plai-
sir et les joies de 'amour-propre
mais Pexistence méme et ses
plus amers soucis.

Si chague belle robe pouvait
raconier sa douloureuse his-
toire | .

Dix minutes aprés qu’elle fut
sortie de chez la grande faiseuse,
Catherine descendait de voiture
devant vne maison morne et
close, située dans une ruelle
déserte et vieillotte derriere le
Palais de Justice.

Une vieille bourgeoise, coif-
fée @un bonnet & rubans sur
ses meches grises, vind ouvrir
la porte.

— Madame Robert ?

— Cest iel, au second, répon-
dit la femme d’un air revéche,
en faisant rapidement linven-
taire de la visiteuse.

Le regard dur et mécontent
de la femme au bonnet noir

suivit la jeune fille dans l'esca-.

her étroit.

Au petit coup timide frappé a
la porte du second, une espéece
de soubresaut répondit a l'inté-
rieur, la porte s’ouvrit et Cathe-
rine se trouva face a face avec
une jeune famme, dont les traits
ples, les yeux fatigués et rou-
gis, les cheveux délaits la frap-
perent comme la révélation de
out un drame.

Dexpression de crainte gui
avait passe sur le visage de la
Jeune femme fit place d quelgue
elonnemeni.

Elle £attendait A voir paraitre

Mme Percemain, terrible et

inexorable; ce fut une inconnue

3u doux visage qui lui deman-
a:

— Vous étes Mme Robert, et
vous avez eu un accident avec
ma robe de bal ?

— Elle est perdue, madame,
dit Mme Robertavec un sanglot,
et rapidement elle conduisit la
visiteuse dans la seconde piéce,
oy, sur quelques chaises prés
de la fenétre, s’'amoncelait le
llgrilllam fouillis de la robe de

al,

Les deux femmes se penché.-
rent ;: Catherine {roide, avec un
sourire ironique & Padresse de
la pompeuse toilette, dont une
petite flamme de bougie avait
lait une guenille ; Mme Robert,
haletante, angoissée.

Du fond de la chambre, une
petite voix d’enfant s’éleva alors,
secouée par une toux furieuse :

— Mere, & boire ! & boire !

Et la mere s’élanca, oubliant
la calastrophe, laissant Gatheri-
ne simpregner de ce drape
ignoré. Elle sentit tout ce gu'el-
le voyait 14 péuétrer dans son
dme neuve et tendre : cetle sonf-
france iguorée, ce travail fié-
vreux dont les longs efforts se
trouvaient ruinés par un acci-
dent, cette tendresse malernelle
éplorée, cet abandon de 'enfant
malade entre Jes mains de sa
meére ou il se sentait si s, étran-
ger aux soucisqui la dévoraient,
elle, cet isolement loin du mon-
de dans le travail, la douleur
et la pauvreté, donnaient a
Catherine limpression d’une
vie intense. A coté de la som-
bre et sainte tristesse de cette
chambre ou une femme et un
enfant soulfraient et s’aimaient,
que devenaient les solennelles
fadeurs dessalons éblouissants?
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— Vous n’avez pas voulu

laisser aller votre enfant 3 I’h6-
ital, dit Catherine, vous avez
ien fait.

— Hélas ! c'est en le soignant
que j'ai perdu larobe, et jamais
je ne pourrai la remplacer !
s’écria Mme Robert en se lor-
dant les mains. Jen’aique mon
travail pour vivre.

— Ne vous inquiétez pas, ma
bonne femme. Je payerai la
robe et}e vous payerai votre
travail. Gombien deviez-vous
gagner?

— Je devais, ce soir, toucher
20 francs. :

Catherine resta étonnée, mais
ne dit rien,

-~ Non, reprit-elle : & mon
avis, vous avez gagné 100 francs.
Je crois que vous avez souffert
beaucoup & cause de cet acci-
dent. Voici les 100 francs. Ne
croyez pas que cette somme re-
présente quelque chose pour
moi de la valeur gu’elle a pour
vous. Je n’ai jamais besoin
d’argent, et je n'ai jamais un
besoin réel Ges choses que ja-
cheie. Clest ici pour la pre-
nuere fois que P'argent m’a fait
quelque plaisir. Je vous en
prie, ne pleurez pas ainsi | Voiid
que veus failes pleurer votre
fils.

Mme Robert ceuvrait de bai-
sers et de larmes la main de
M!le de Sénart, L’enfant, sur
Iinjonction de sa mérz, la re-
mercia de sa fréle voix brisée,
avec un regard d’admiration et
ée crainte. Et pendant que la
pauvre couturiere lul disait :
“ Vous ucus avez sauvé la vie !
Nous n’avicns plus un sou 2 la
maison, j'allais &tre chassée de

moen atelier et de ma cham.
bre... ” Catherine, se penchant
sur le lil, donnait & Penfant un
baiser... son premier baiser
d’amour.

Oui, car 2 cette heure un
amour unique et sacré était né
en elle : Pamour du pauvre,
Pamour du faible et de celui
qui souffre. Elle sentit ce grand
soufile humain et divin passer
sur elle et d’un coup d’ceil clair
elle vit ou elle devait chercher
son bonheur.

Mlle de Sénart parut au bal
dans une robe de tulle qui avait
déja servi et qui fit la joie des
petites envieuses. Elle ne vit
pas méme leurs sourires et n’en-
tendit pas les compliments iro-
niques. Mais ce qu'eile enten-
dit, ce fut une parole de son
fiancé : “ Elle m’apporte deux
millions de dot...”

Lourdement,les deux millions
retomberent sur le ceenr dv I3
jeune fille ; elle avait compris.

— Non, je les apportersi en
dot aux pauvres, se dit-elle.

Et pour la premiére fois de
sa vie, elle fut heureuse d'étre
millionnaire, heureuse pour
ceux qu’elle aimait et qu'elle
aima encore bien davantage
dans la suite.

Mlle de Sénart rompit son
mariage avec unesimyplicilé fer-
me. Elle avait trouvé Pamour
ailleurs que chez ’homme qui
aimait ses millions.

La robe rose fut la derniére
robe de bal qu’slle commanda,
et lorsque le général mourul
elle revétit la robe de bure, |
sous laquelle clle est heureuse
comime pas une reine !



